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A megvalósult 
demokrácia

Irtat DEMETER JÁNOS
December 5-én mult 9 éve annak, hogy a 

Szovjetunió Legfelsőbb Tanácsa elfogadta az 
efkotmányelőkéwitő bizottság tervezetét, 
amely uj formába öntötte a szovjet-társadat 
lom áHami berendezkedését. Az alkotmány
változást a szovjet-társadalomban végbement 
mélyreható gazdasági fe társadalmi átalaku
lás idézte elő, illetve tette lehetővé.

A Legfelsőbb Tanács, mérleget állítva fel 
pz 1918 óta elért eredményekről, megelége
detten állapíthatta meg, hogy a kizsákmá- 
jiyolók és dolgozók egymás ellen vívott ha
talmas küzdelme ez utóbbiak teljes győzel
mével végződött. A termelőeszközök kisajá
títása megsemmisítő csapást mért azokra a 
rétegekre, amelyek gazdasági hatalmukkal | 
Hiég valamelyes befolyást gyakorolhattak a | 
pépre és adott körülmények között vészé- | 
Jyeztetbették volna annak szabadságát. Min- | 
denld dolgozó lett, munkás, földműves, ér- 0 
felmiségi, vagyis olyan, akinek hatalmi tö- 
ffekvfeei egyáltalán nincsenek, s akiknek 
egyetlen társadalmi létértelme egyenlőség
ben, szabadon, békében élni és fejlődni.
A társadalmi átalakulás következtében nem 

.maratnia,tett fenn az állam addigi berendez
kedése sem, amely még abban az időben 
alakult ki, midőn a dolgozók ellenségei gaz
dasági hatalommal fe politikai befolyással 
rendelkeztek. A régi alkotmány kénytelen 
volt megkülönböztetést tenni az egyes réte
gek, között aszerint, hogy megélhetésüket 
termelő munkára, vagy mások munkaerejé
nek kihasználására alapították. Miután a 
társadalmat kihasználó rétegek megszűntek, 
ezeknek a jogi intézményeknek a fenntartá
sa szükségtelenné vált fe semmi akadálya 
non volt' többé annak, hogy az állam élete 
h maradéktalan demokrácia jegyében rende
ződjék át.

Az uj szovjetalkotmány határkövet jelen
tett a Szovjetunió életében s ez a határkő 
a szocializmusért való küzdelem egyik leg
nehezebb fe legküzdelmescbb szakaszát 
zárta le. Jelentősége azonban messze túlha
ladt az ország határain fe eddig még fd- 
snérbeteöea kihatással voit a világ vala
mennyi demokratikus népére. A demokrácia, 
alapelveitt a népi szuverénitást, a® egyenlő
séget fe a szabadságjogokat tulajdonképpen 
a polgári államok is mindig a maguk alapel
vének tekintették. Már az 1791-es francia 
alkotmány hirdeti, hogy minden hatalom a 
néptől származik és alak valami állami 
funkciót gyakorolnak, azt csak a nép felha
talmazása alapján tehetik. Népi főhatalmat, 
egyenlőséget, emberi jogokat hirdetett min
den polgári állam, amely többé-kevésbé fel
szabadult a feudalizmus járma fe hagyomá
nyai alól. A 
mindezekben 
liilkerekedett 
következetes

A Szovjetunió uj alkotmánya megmutatta 
•a világnak, hogy a demokráciát csak a gaz
dasági fe társadalmi viszonyok gyökeres 
megváltoztatásával lehet gyakorlatilag is 
biztosítani. Ezen az alapon a demokráciá
nak olyan perspektívái vannak, amelyeket a 
haladó emberiség cl sem tudott azelőtt kép
zelni. A Szovjetunióban ezen alkotmány 
alapján nincs olyan jelentős állami intéz
mény, amelyet ne a népi tömegek választó- p 
nának. A szavazati jog viszont mentes 
azoktól a fenntartásoktól, amelyeket 
akció nyomásának fe ferdítéseinek 
polgári alkotmányok alkalmaznak. A 
jetunlóban az általános egyenlő szavazati jog g 
szellemében 18 éven felül, nemre., foglalko- H 
zásra, helylicn.Iakásra való tekintet nélkül | 
mindenki szavazhat. S

A szovjet alkotmány demokráciája az 0
egyenlőség tekintetében nyilvánul meg lég- í 
wemléltetőhlien. A. demokratikus fejlődés- £ 
ben megakadt államokban az egyenlőséget | 
csak elvileg ismerik el, és ugyanakkor fenn- 
tartják mindazokat a körülményeket, nme- ă 
leik az egyenlőtlenséget végső fokon élőidé- 
zik. A lerm^lő eszközök feletti mágóntulaj- 
dtmt, mely a társadalmat, tőkésekre és bér
munkásokra, gazdagokra, fe szegényekre 
osztja, az oktatással járó anyagi terheket, 
nini megakadályozz:) a szegényebb népréte
gek kulturális felemelkedését; a többségben 
és kisebbségben lévő nemzetek közötti meg- 
különliöztclóst, ami azut án a kisebbség nem
zeti elnyomására vezet. A szovjet alkotmány

valóságban azonban a reakció 
az államokban előbb-utóbb fe- 
8 megakasztotta a demokrácia 
végrehajtását.

minik 
a re- 
kitett 
Szov-

i

A. törvényellenesen működő katonai 
bírósagok nz&nnnlt feloszlatásai
sürgette Kurkó Gyárfás Bukarestben

Szeniimrei Jenőt az Állami Magyar Színház igazgatójává nevezték ki
BTJKAREST, december 7. (Munkatársunk 

telefon jelentése). A Magyar Népi Szövetség 
bukaresti iiMyáájáaiak közlése szerint az 
mult hét elején az Országos Demokrata 
Arcvonal vezetői rendkívüli értekezletet 
tartottak a megoldásra váró magyar nem
zetiségi kérdésekkel kapcsolatba».

Az értekezletein a Magyar Népi Szövetség 
részéről Kurkó Gyárfás elnök, Bányai 
László alelnöki, Asztalos Sápdor dr., a jog
ügyi iroda vezetője fe Révy Hona, a női 
bizottság vezetője vett részt. A magyarság 
legsürgősebb kívánságainak megtárgyalása 
után az Országos Demokrata Arcvonal ve
zetősége megállapodott abban, hogy minden 
demokratikus párt fe szervezet vezetősége 
a maga részéről támogassa a Magyar Népi 
Szövetség kiküldötteit a jogos magyar ki-

A magyarság jogos kérdéseinek 
megoldása- országos érdek . 

- szegezte le Lukcv László a kolozsmegyei ODA-bizoiíság értekezletén
KOLOZSVÁR, december 7. Nagyjelentőségű gyűlést tartott pénteken délelőtt azL^s^^^aZm^á^o^és 

megyei bizottsága. A gyűlés, melyen Luka^László, az ^^^L^emeüik nyer^^ag. és üzemanyagellátásának kérdésével, 
a katonai amnesztia kérdésé korul felvetődött panaszokkal, ipari üzemei ,y ^~ahotálással kapcsolatban az igazságszolgál, 
a víz- és villanyárak antiszociális emelésével, a spekuláció ellem harccal es a s.abotalassat kapcsomon «« 
tatás kérdésével, valamint a nyelvhasználat kérdésével &rmkdő, a szabotálős és a spekuláció

pasztalhaituk — hangsúlyozta Luka László —, mert ae Országos Demo^r^ , . ^vven ezért mindent el kell követ,
elsősorban maguk az ODA-bizottságok nem ODA megyei bizottságánál kell kezdeni,
nünk az ODA megerősítésére, munkainak.]Mitbatosabb<í.tet.e^^tés szervezetek egységes munkájú 
mk **

fontosságáról Is'szélt — ,.bizonyságtétel,
amely Igazolja, hogy mindaz, amit a tiiliN 
országok becsületes embereinek milliói meg
álmodtok vagy álmodnak, az már megvaló
sult, a Sz.ovjetiinlól>an. Bironjságiétól arról, 
bőgj- ami a Szovjetunióban megvalósult, az. 
teljen egfezélxm megvalósítható más orszá
gokban i«."

Magyar Népi Szövetségre. A magyarság ^osl^rdeseinM SzMe azt mondanám, hogy a

-Mm az ODA *
határozta már, hogy a jövőben sokkal fokozottabb munkáteSök lettek a Román Kommunista

Ezután került sor az uj vezetőség megvalasztasara.A vaMSZtaxokeM parasztpárt képvise-

tér János dr. Titkárnak Popa Grigorie tanárt választották meg. \
- iMÍBum. * 1 y

Bizalmat szavazott az angol alsóház 
a munkáspárti kormányműk

LONDON, december 7. (Rador) Az angol 
alsóház csütörtöki ülésén Churchill után 

, Hctbert Morrison áHammtnikztcT, majd 
| AtUeo miniszterelnök szólaltait tel- AW.ee 

hangoztatta, hogy a munkáspárti kormány 
I a nép nagy többségére támaszkodik, 3<sn- 
| csak a munkásokra, de a muifKoadókra is. 
! Attlee beszZdénok elhangzása után Chur- 
i ebül fe a miniszterelnök között briliáns

Truntait nem vess- részt a
I BUKAREST, december 7. (Rádió) 
I Londoni jelentés szerint az. Egyesüli 
* Nemzetek előkészítő bizottsága elfogadta 
í a, szervezet hivatalos nyelvére vonatkozó 
S tervezetet. Eszerint az Egyesült Nemze-

lerántja az álarcot a r> :ik<iós értelemben 
vett nemzetiségi politikáról, h rávilágít arra, 
hogy a nemzeti egyenlőség csak akkor vál- 
halik élő valósággá, hogyha minden nemzet 
NZ-'iJnulon rendelkezik saját sorsa felett. Csak 
n népi szuverenitás fe a nemzeti egyenlőség 
Ilyen értelmű alknlnuizfea adhat gyakorlati 
jelentőséget az egyéni SBíabateágjogoldiák 1», 

vánságok minél gyorsabb elintézésében.
A magyar kiküldöttek részéről legsürgő

sebb kívánságnak a katonai egységek mellett 
teljesen törvényellenesen működő katonai 
bíróságok azonnali feloszlatását fe a dél
erdélyi menekültek ellen hozott ítéletek 
megsemmisítését jelölték meg. Az ODA 
legfelsőbb vezetősége magáévá tett© a kí
vánságot és másnap már meg is kezdődött 
az illetékes hadügyminisztériumban a ta
nácskozás e sürgős kérdés végleges meg
oldása érdekében. Groza Péter miniszter
elnök ebben az ügyben kü'önkihallgatásoa 
fogadta a MNSz küldöttségét.

A müvészetügyi minisztériumban a MNSz 
kívánságára döntöttek a kolozsvári AUlami 
Magyar Színház igazgatóságát illetőleg. 
Janovics Jenő megüresedett helyére Szent-

1

A legfontosabb okmányokat ezen az Öt 
nyelven fogják megszerkeszteni

Washingtoni körökben egyébként meg
cáfolták azokat a híreszteléseket, melyek 
szerint Trumffn elnök a közeljövőben ősz. 
szeiilő külügyminiszteri értekezletre Eu
rópába utaznék.

Aláírták az angol—amerikai 
pénzügyi egyezményt 
LONDON, december 7. (Rador) A _hó- 

napok^Stjji húzódó angol—amerikai pénz- 
¥vtv„,„„....................„- ügyi tárgyalások befejeződtek és Wn.

mii âiTlV-uv-'Tlesz tollát az/ruhninisztrá- , shingtonban pénteken aláírták az egyez
őié ezen a két nyelven folyik majd. Az monyt, melynek órtelméK.n az.Egyesült 
angolon és francián kívül hivatalos nyelv Államok 1100 millió fontsterling kol- 
lesz viszont az orosz, kinai és spanyol is. esönt, folyósítanak Angliának.

Bzócsafára került sor. íüzt a Times lég*  j 
újabb számában a parlamenti viták iskola- j 
példájának neved, melyből a Ház pafeora-ifc 
elfoglaló uj képviselők sokat tanulhattak.

A° vița egyébként a kormány győzelmé
vel fejeződött l»c, amennyiben az nlsóház 
381 szavazattal 197 ellenében bizalmat sza
vazott a kormánynak.

líiilfigyminÍMsteri értektsMen
tek szervezetének hivatali nyelve az an
gol és francia lesz, telint az

igy a gondolat-, szólás-, sajtó- fe gyillek'vési 
szabadságnak.

A Szovjetunió alkotmánya élettel varíízeol- 
ja tele azt a demokratikiiH ábrándot, ame
lyért az emlieri.ség évezredes luircokban any- 
íiyl vért és könnyét hullatott. „A szovjet al
kotmány" — mondotta Sztálin, amidőn a 
Legfelsőbb Tanács ülfeén a® uj nJkotjpAny

Imrei Jenő írót nevezték ki.
A nemzetnevelésügyi minisztériumban 

Csőgör Lajos dr. vezetésével megjelent kül
döttség beható tárgyalásokat folytat! a 
Bolyai-egyetem kérdéseiben. &omteton sz 
elemi fe középfokú oktatás kérdéseinek 
megtárgyalása is megkezdődött. A MNSz 
tanügyi kívánságait Ftefezeghy Ödön dr. 
képviseli.

A MNSz küldöttsége Tfehari Georgescu 
belügyminisztert is felkereste, áld a maga 
részéről a legmesszebbmenő segítséget nyuj. 
totfca a magyar sérelmek orvoslására.

Az egész romániai magyarság értekeit 
szolgáló tanácskozások a jövő hét folyamán 
fejeződnek be.

i
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NAGYVARAD december 7. (Munkatár
sunk telefonjelentése). Feloszlatták a nagy
váradi Intemádótábort. Az ottiévo őüs fogoly 
közül mindössze 63 bebizonyosodotton fasisz
ta bűnözőt tartottak vissza, akik egy kis
vasút építésénél fognak dolgozni. A. tábor

Nagykároly magyarsága 
lelkesen ünnepelte a MNSz célkitűzéseit

NAGYKÁROLY, december 7. Vasárnap 
délelőtt Nagykároly magyarsága s a já
rás különböző falvaiból összegyűlt föld
műves lakosság hitet tett a magyar de
mokrácia célkitűzései mellett. A városi 
szinház hatalmas termében a közel 3000 
főnyi hallgatóság előtt Tóth István pol
gármester megnyitó szavai után a Ma
gyar Népi Szövetség központja megbízá
sából Szepesi Sándor ismertette a MNSz 
marosvásárhelyi tanácskozásait, amelyek 
felölelték a romániai magyarság eddig 
megoldott és a jövőben megvalósitandó 
összes gazdasági és Qplitikai kérdéseit

•— Meg kell értenie mindenkinek — 
mondotta —, hogy csak szervezeti éle
tünk az eddiginél is határozottabb és át
fogóbb megerősödésével tudjuk elérni a 
Groza-kormány által számunkra biztosí
tott nemzeti egyenjogúság tökéletes gya
korlati megvalósulását. Szabadságunk'el- 
éréséhez teljes népi összefogásra van 
szükség.

Szepesi Sándor beszéde után Czikó Lő
rinc központi kiküldött gyakorlati példá
kat sorolt fel arra vonatkozólag, hogy 
mennyi hátránya és visszamaradása szár
mazik a romániai magyarságnak abból, 
ha a demokratikus Groza-kormány által 
biztosított jogokat és lehetőségeket nem 
tudjuk kellőképpen kiaknázni.

'SiniFOM
régi üzletfeleim 

FIGYELMÉT 
GAJZÁGÓ FIA 

késes és mükoisöri:» 
aira folytatja működését. A szak
mában szakszerű, pontos munkát 
garantálok. Postakert-utca I

445 internáltaS bocsátottak g5 
a nagyváradi gyüjtőtáborból

vezetői természetesen a demokrácia szelle
mének megfelelően emberséges módon bán
nak a 63 fasisztával is.

A tábor feloszlatásakor Nagyi-árad polgár
mestere, Qzlkó Lőrinc rendőrföfeltlgyelő és 3 
demokratikus pártok képviselői intéztek be-

Délután Szepesi Sándor megjelent a 
nagykárolyi kisiparosok nagvgyülésén. 
ahol a kisiparosok és kiskereskedők sú
lyos megadóztatásának kérdéseiről beszélt 
és bejelentette, hogy a MNSz ebben az 
ügyben eljárt és adófelülvizsgálást kért. 
Este a MNSz kiküldöttjét a nagykárolyi 
református egyházközség műsoros esté
lyére hívták meg, ahol Szepesi Sándor az 
egyházak és a Magyar Népi Szövetség 
viszonyáról tartott értékes előadást

I
bM debreceni mlntavásárra 

napoüta szállít utasokat oda és vissza átszállás nélkül a B 1 

„OOBWLOr SZÍLUTfiSI VÉLLÜLST

Koíossvár, Unió-utca 4.
|| Első kocsi indul folyó hó 8-án, szombaton. — Bővebb felvilágosítást 
B ad a nROMULUSu, Unió-utca 4 és az hivlapiroda,
ra Egyetem-utca 4. Telefon: 778.
feros TÖLTSÖN EGY KELLEMES ESTÉT A

BRISIEM 6RI1S." IKMM
BfeAK FásÍSg*K-UTCA  53 S2. PALOTA

Énekel
JAZZ-TÂNC! WALTON ÉÜGEN MŰVÉSZI MŰSOR!

rádióénekes.
Minden vasárnap délután fél 5 órától táncos teadélalán teljes művészi műsorral.

99

■ - szélieket a hazabocsátottakhoz. Hangsúlyoz
ták, hogy a most szabadonengedetieknck be
csületes polgárai kell hogy legyenek a demo
kratikus. Romániának dolgozatok kell az 
uj élet kialakulása érdekében.

Másnap, hétfőn délután a Magyar Né
pi Szövetség központi kiküldöttje elláto
gatott Érmihályfalvára, ahol a járás több 
mint 12 falujából a községháza nagyter
mében egybegyült közel 2500 főnyi falusi 
hallgatóság előtt Szepesi Sándor kitért a 
falvakat érdeklő mezőgazdasági kérdé
sekre és kijelentette, hogy a Groza-kor. 
mény által kiadott rendelet szerint a fal
vak lakosságát többé semmiféle állatbe
szolgáltatásra nem kötelezhetik.

Be jelente ndők az ócskavas*  
és acólkészietek, a g^p. 

és járműalkatrészek
KOLOZSVÁR, decembei 7. Kolozsvár vi- 

ros polgármesteri hivatala 33.217—1943 tzá- 
mu hirdetményével lapunk utján az alábbia
kat hozza az érdekeltek tudomására:

Azok, akiknek birtokában ócskavas, acü_ 
vas — uj vagy liasznáit állapotban —, t> 
vábbá gép- é3 járműalkatrészek, minták vat. 
nak, amelyek nincsenek használatban 
amelyeket nem is lehet használni, a ro.aán 
hivatalos lap, a Monitorul Oficial 1911. évi 
augusztus 9-1 187. számában megjelent 
számú törvény 8. szakasza értelmében hete, 
lesek ezeket az anyagokat — amennyiben 
súlyban a 200 kilót meghaladják — a város- 
háza 11—12. számú szobájában, a MONT, 
hivatalban bejelenteni.

Az idézett törvény 4. szakasza szerint eza. 
két az anyagokat nem szabad beszerezni, 
megvásárolni és elidegeníteni csakis a had. 
sereg felszerelési államtitkára ágának enge
délyével. ■

A bejelentéseket most december 8-lg, a 
jövőben pedig minden hónap 1—10. napja 
között kel! beadni. A bejelentés elmulasztá
sát vagy a nyilatkozatok hibás és nem tel
jes kitöltését, valamint a felsorolt anyagok 
hatósági engedély nélkül történő beszerzését 
és eladását a vonatkozó törvény 10. szakasza 
értelmében 5000 lejtől 50.000 lejig terjedő 
pénzbüntetéssel és as anyag elkobzásával 
sújtják.

A hirdetményt Chicludean György polgár, 
mester és dr. Stoica János városi főjegyző 
Írták alá.

KOLOZSVÁRI MOZIK MŰSORA:
CAFrrOL-MOZGö: Csak névleg.’- Magyar 

fe’iratokkal. (3, 5, 7, 9). December 6-án, 
Mikulás napján délelőtt 11 órakor matiné. 
December 8-án, «szombaton este 7 órakor, 
december 9-én, vasárnap délelőtt 11 óra
kor és december 10-én. hétfőn este 7 óra
kor Emyro szuggeszciós előadásai.

CORSO-MOZGö (volt Edison): Texasi ka
land. Klsérőmilsor: Chaplin a pékségben. 
(Fél 3, fél 5. fái 7, fél 9). Vasárnap dél
előtt 11 órakor matiné.

SELECT-MOZGÖ: Kcrcszfnton. Magyar
filmdráma. (3, 5, 7, 9). Vasárnap matiné, 

MUNKAS-MOZGö: Heresztuton. ' Magyar 
filmdráma. (Fél 4. fél 6, fél 8). Vasárnap 
fél 10 órakor.

ROYAL-MOZGö: Repülőtiszt. (3, 5, 7, 9). 
Vasárnap és ünnepnap délelőtt 11 órakor 
matiné.

URANIA-MOZGö: Rembrandt. Az ameri
kai filmgyártás hatalmas alkotása, Char
les Laughtonnal. (3, 5, 7, 9).
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. BEFEJEZŐ KÖZLEMÉNY

A ■ Far&M*ufcá&.an

Mentünk tehát a szovjet tisztek mellett anyátlanul. 
Azok nem sokat törődtek velünk, beszélgettek maguk kö. í 
zött, éppen csak.arra ügyeltek, hogy valahogy le ne ma-? 
radjunk tőlük. Mentünk fejlógatva. Mind kérdezni szeret-" 
tem volna Palit: vájjon mit akarhatnak velünk — dekát 
ő honnan tudhatott volna többet, mint én. Békét hagytam 
hát neki, inkább magamat igyekeztem bátorítani mind
egyre. fiám fért nagyon,. Bár magamat a pihés fecskefió- 
káiiál is ártatlanabbnak tudtam, mégis mint a hideg, 
borzolta a hátam bőrét: ki tudja mibe keveredhettem be
le? Az utcákból is csak annyit láttam, hogy mindenütt 
romok között megyünk. Egy kiégett autó mellett egy fe
ketére sült katona heveit. Meg volt minden része, két ke
ze, két lába, csak olyan kicsire zsugorodott, mint egy jó
kora fekete baba.

A szovjet tisztek egy házba vittek bennünket, ahol 
már volt vagy három hozzám hasonló eivü ember. Ott az 
egyik bidmmájer bútorzata szobában leültettek s közöl-
lélr vp’linL- TrónirmV VÓT-H.nir azt 7r„xc„ végig egy kokusz-szon)’egen segy üveges szarnvasmmJ váMurÍ elé állítottak. S ott álltunk mind a tiketten. Ne-
SJÍÍ * S> a s mar.mentes . kcm a szivcm a torkomban volt 3 bogy Palinak u . __

. is tpzabb c.t.gukra. E;i egy kecsesen.-gorbelábu díványon f - ■ - .. foJf .
ültem'. I’ali pedig egy ■ ugy.anotyan kecsesen gőrbelábu 
fotelen. A három civil ugyanúgy. Egy fiatal, fekete sze- 

.. mii, géppisztolyom orosz katona az ajtó mellett ült s hogy 
‘ minket' őrzött, azt onnan tudom, hogy más katonaféle nem 

volt a szobában, s hogy tőle kellett kérezni, kézzél-láb- 
' bal. na emberi' vagy más sürgős dolgunkban a fürdőszo
bába akartunk jutni.

Az ötből hamarosan tízre szaporodtunk s mikor 
végre a szovjet katona úgy öt óra felé levezetett az ut- 

.' eára, már tizenkettőn voltunk. Ott sorba állított kettesé- 
.• vei s kiadta a parancsot: PásJjl^Mi elindultunk 3 ő is el 
. melletünk oldalt Kereken mentük Budát. Én Pali mellett 
. lépdeltem s jó darabig mind azt találgattuk, mit akarnak 

s hogy mi lesz velünk. Végül is megegyeztünk abban, hogy 
’ amit az Isién akar. Aztan mivel egyebet úgy sem tehet
tünk, ebbe belenyugodtunk s mentünk a’ többi után.

Mentük hat kereken Budát s megszomorodva min
denképpen. Belesárgult az ember abba, amit útközben 
látott Már nem is utón, hanem háztetőkön jártunk. Volt 
hely, ahol nyoma se volt az ezelőtt szép árnyas budai 
utaknak; végig befedték azokat a szétlőtt házak romjai. 
S mindenütt éhendöglött vagy egyébként elpusztult lovak. 
A déli vasút Letonkcritósc tövében arcra bújva a hóba s 
összekucorodva, vagy hat civil munkaszolgúlatos hevert

. ffiÓ
A HADAK UTJÁN1

Asztalos István feljegyzései

■ meghalva. Magyarok voltak. Parasztok. Az üres átalvető 
még most is a hátakon laposodott, foltos, kubikos nad
rágjukról, fekete, kopott báránybőr kucsmájukról s hóba 
fagyott bajuszukról ismertem föl, hbgy magyarok.

Kiértünk az Olasz Fasorig. Erre próbáltak volt ki
tömi a németek a szétlőtt várból. Az oroszok ki is en
gedték idáig, itt aztán megszorították őket Mint fausz- 
tatóban a fa, ha kiszáradt a viz- úgy hevertek egymás 
hegyén-hátán kétoldalt a kocsiút mentén. Az ember el
iszonyodott ennyi pusztulás láttán.

Már sötét lett jócskán, mikor megérkeztünk a Varázs
utcába. Itc aztán helyben voltunk, inert egy villa kapu
ján bevittek mindnyájunkat. Felvezettek egy folyosó- 

i félére, végig egy kókusz-szőnyegen s egy üveges szárnyas

. . .. is ott Ver
hetett, azt onnan tudom, hogy többet nyelt, mint szólt. 

Rajtunk kívül volt ott még égy nő is. aki már ré
gebben ott lehetett és ez meg is látszott lajta. Otthonosan 
mozgott, biztatott mindenkit — ami rá is fért' minden
kire —■, hogy nem kell félni semmitől, az oroszok nem 
bántanak .senkit, csak meg kell mondani a tiszta igazat. 
Lám, ő bevallotta őszintén, hogy nyilas volt s ujjal sem 
nyúltak hozzá. Csak nem szeretik, ha valaki hazudik, 
mert arra úgy is rájönnek hamar.

Ellátva jótanáccsal törhettük a fejünket aztán egy 
jó félóráig Palival,.a mi tiszta igazunkon. Eltelt a félóra, 
bárhogy is liuztuk volna többre. Az ember ha rosszat 
vár, Jegszive-ebben késleltetné az időt s ami a legrosszabb, 
ilyenkor telik u leggyorsabban. Elfogyott az idő s el a 
sor is előlünk :: már cn állottam az ajtó előtt. Pali engem 
hagyott bemenni hamarább — lássa. én mire megyek — 
mondta. Bementem aztán:

Szép nagy szoba volt, az Íróasztal szemben az ajtó
val. Az iró;.; ztal mellett egy’ fiatal szovjet kapitány ült 
s egy tolmács. Jóestét köszöntem s megállottám előttük. 
Mindaddig diderogu-m izgalmamban, de ahogy beléptem, 
nyugodtság fogott el. A kapitány’ nézett egy darabig s én 
komolyan vissza reá. Sokáig nézett, aztán a tolmácshoz 
fordult, aki • már fordította is a kapitány kérdését ma
gyarra:

— Mondja meg kérem, hányszor és m£fâ? volt a 
Bimbó-utca 51 szám alatt?

Most már végkép megnyugodtam. — Kétszer. — Fe
leltem.

A tolmács mindjárt fordította is. A kapitány bó
lintott és jegyezte, amit mondok. S már adta is fel a kö
vetkező kérdést:

—■ Miért ment oda és honnan, mióta ismeri Mikó Zol- 
tán vezérkari századost?

Igazolványért mentem oda. Mikó Zoltánt meg ak
kor láttam életemben először. Az igazolvány arra kellett, 
hogy szökött katona voltam és hogy el ne fogjanak a...

A tolmács intett, hogy hallgassak. —; Csak arra vá
laszoljak, amit kérdeznek — mondta kurtán és szigorúan 
— s csak az igazat. — S már kérdezett is.

t — Tudja-e, hogy ki volt Mikó Zoltán százados s hogy 
miféle hely volt a Bimbó-utca 51 ?

—- Tudom, mert megmondták, akik oda küldtek 
minket, magyar Írókat — mondtam. — Egy magyar hír
szerző alakulat parancsnoka volt, aki ezt a rangját és 
helyzetét arra használta fel, hogy a németek ellen dob 
gozzon és hogy segítse az illegális ellenállási mozgalmat ...

De mit huzzam-nyuzzam tovább ezt a dolgot. Bízod}’ 
hiába Ígérte Pali a feleségének, hogy „mindjárt jövök, 
ne félj", hat hét után kerültünk haza. Mikó Zoltán dol
gáért tartottak s hallgattak ki minket. És hogy Mikó 
Zoltán dolga nem volt egészen tiszta, annak sem az oro
szok voltak az okai. Arinak csak a fonákul össze-vissza 
Ionizálódott, ezerféle szállal összegabalyított és külön
féle emberekkel teleszőtt ellenállási mozgalom volt az 
oka. S amely szálak kibogozása egy más országból és 
rendszerből jött hadsereg számára nem volt éppen köny- 
nyü feladat

A felszabadult Budapest május elsejét ünnepelte 
éppen, mikor végre én is szabad emberként megállhattam 
a magyar Nemzeti Paraszt párt Andrároy-uti székháza 
előtt. Vérpiros volt az Andrássy-ut végig, de végig. Vö*  
rös lobogókat lengetett a szél, munkások vonultak fel 
hatalmas tömegekben. Magyar munkások. Vonultak vé
geláthatatlan sorokban, tele örömmel éltetve a szabadsá
got. A szabadságot, amelyben részük nem volt soha.

Veres Péter volt az első, akivel a székházban talál
koztam. Megölelt boldogan, hogy láthat S mikor arra 
kértem, tájékoztasson, mit cselekedtek eddig, azt vá
laszolta:

— Ha sok egyéb van is még hátra, do a legnagyobb 
dolgot véghez vittük. A feudális Magyarország csak volt, 
ötszázezer nincstelen magyar paraszt a saját földjét , 
szánthatja ezután.

Vége.



Világosság

Nizsinszky éktől
Mojszejevékig

Amikor Nizsi/iszkyék cári balettje, a 
Rózsa Leikével, a Pet'ruskával, Egy Faun 
Délutánjával, egyéni és a szecessziós szá
zadelő törvényeit követő koreográfiái vív
mányaival, a korszak ujitó zenéjével, De
bussy vei és Sztravinszki-val szövetkezve, 
valóságos művészeti forradalom árama
ként ■ száguldozta be a müveit világot, 
senkise gondolta volna, hogy egy ember
öltő múlva, szintén Oroszországból, úgy
szólván mindennek az ellenkezője fog tán 
egy másfajta táncművészeti lázt teremte
ni. Akkor, a maga idejében, az volt a 
természetes és időszerű, sőt azon túlme
nően, Nizsinszky produkcióiban örökérté
kű; nem csoda, hogy az európai balett 
■még napjainkban is szertartásosan köte
lező hajlongásokat végez az időnapelőtt 
hamvábaholt tánccsoda, Václáv Ni
zsinszky bálványszerü emléke előtt.

A balett útja tán kettéválik és az idő 
valószínűleg az újnak kedvez. Azonban 
Nizsinszkyt és az ő nyomán haladó balet
tet természetesen nem homályositja el. 
Legfeljebb továbbra is kölcsönösen inspi
rálják és termékenyítik egymást.

Akik azonban észlelték a mozgásmüvé- 
szet néven ismert, általánosságban kétes
értékű, exaltáltságból és különféle viszke- 
tegekből táplálkozó, a tánc misztikus és 
ősi lényegét meghamisító halandzsa- mű- 
vészét csődjét, már régen vágyakoznak 
valami egészséges újításra, mely a tán
cot, ezt az eredendően kultikus művésze
tet, ujjáértékelje és örök emberi tarta
lommal töltse meg.

Ebbéli várakozásunk beteljesülését kö
szönhetjük Igor Mojszejev vívmányának, 
a szovjet népi tánccsoport felbukkanásá
nak a keleteurópai nagyvárosok színpad
jain.

Á kolozsvári bemutatkozás sokkal több 
volt egy turnézó együttes vendégszerep
lésénél: maga a tánc döntő visszalénye- 
gülésének, az ősi, nemzeti jellegű szertar
tás- és varázslatszerü állapotának rehabi
litációját jelenti. Igor Mojszejev, a szov
jet társadalom igényeihez mérten, helyes 
ösztönnel kutatta fel a Szovjetunió külön
féle népeinek táncban mutatkozó nemzeti 
lényegét, az álmodozó vagy pajkos szláv- 
ságot, a latin-szláv lüktetést, a törökfayu 
népek mámorbavesző harcikedvét, mind
azt, ami a népviselettel együtt nemzedé
keken át jelen van és formálólag hat, a 
közösségre éppúgy mint az egyénre. Akik 
láttuk a magyar Gyöngyösbokrétát, ter
mészetesen élünk a kínálkozó összehason
lítással. Csakhogy ezeket a most látott 
nemzeti táncokat szakember koreográfiá
ja és kiművelt táncosok káprázatos tech
nikája emelte az etnográfiai különleges
ségen túl, a művészetben nyilatkozó cso
dák síkjára. Az elragadtatás különösen 
három-négy szám láttán volt teljes: az 
ember a sohanemlátott fölött érzett álmél- 
kodástól egyszerre sirt és nevetett. É, 
nem hiszem, hogy Nizsinszky emlékezetes, 
repülésszeril. ugrása a Rózsa Lelkében 
válthatott-e ki nagyobb döbbenetét és lé- 
lékzetvisszafojtóbb ámulatot, mint például 
az Adzsar Férfiak Harcitánca. Ni
zsinszky repült: a nehézkedés törvényeit 
oldott izmokkal, varázslatszerü mozdulat
mágiával kijátszva, lebegett a színpadon
— a Mojszejev-csoport hat táncosa zárt 
egészet alkotva, keleti dob misztikus tak
tusára dübörgött, szökdösött, vetődött 
ide-oda, s ha néha egy-egy ki is vált kö
zülük, olyan volt, mint a sebesenforgó 
csillagból kiszakadó azonos halmazálla
potú test, mint valami protuberáncia. És 
láttuk az őszetek nemzeti táncát: tíz tal
pig fehér gyolcsba burkolt mesebeli her
cegnőt és ugyanannyi fekete-szokmányos, 
kozák-süveges, övében finom tőrt hordó, 
páváskodó daliát — mint valami megele
venedett freskó egy ó-orosz kolostorból
— s szivszorongva gondoltunk e kive
szett rokonnép láttán a mi palotásunk, 
gyertya- és párnatáncunk hasonlóan elő
kelő ütemü vonulásaira • . ■ Igor Mojsze
jev ugyanis nemcsak a jelen népművésze
tét emeli világsziiipadi rangra, hanem le
száll az elmúltak közé is, mint ahogy 
Kodály sem éri be a még élő zenei for
mákkal, de, gyöngéd kézzel lapozgat po
rosodó ilaloskönyvckben is.

A tánccsoport. diadalát igazán a műsor 
cm<; részének köszönheti, a nemzeti jelle
get megszólaltató, ünnepélyes és szertár- 
tásós táncok művészi fokon való reprodu
kálásának. Tömegeket hódit így ez átlé
nyegült művészetnek, mely eddig kéve 
soké volt. Ez az a tulajdonsága, melynél 
fogva újnak és forradalmi hatásúnak. 
Ítéljük Mojszejev kezdeményezését. Ez 
alapon, hisszük, hogy például a magyu; - 
súg körében, a népből jövő megújulást 
ráró művészi berkekben, abban az ország
ban, ahol a népi tánc -annyi változalban 
ól és lüktet tájak szerint — sokakat f og 
hasonló kezdeményezésre ösztönözni.

JÉKELY ZOLTÁN

I
KOLOZSVÁR, december 7. Kiküldőt# tudósítónk telefonjelentése alapján megírtuk, bőgj' a debreceni vásár megnyitásán 

résztvett dacian Virgil dr., Bihar megye főispánja, aki Gr-oza Péter képviseletében jelent !)1,’g a debreceni kiállításon.
A vásárt dr. Jöcsik Lajos magyar kereskedelemügyi államtitkár nyitotta meg, aki beszédében rámutatott a román— 

magyar barátság és a készülő vámunió jelentőségére. Utána öry István, Hajdú vármegye főispánja beszélt, majd Ciaelan Virgil 
mondott nagyhatású magyarnyelvű beszéde^ Ciaelan Virgil beszédében Kimutatott arra, hogy Groza Pétert, Románia demokrata 
miniszterelnökét képviseli s az ő nevében hoz üdvözletét annak a Debrecennek, amely 1848-ban a Habsburgokat trónfosztó ország
gyűlésnek helyet adott ós amelyben otthont talált a Vörös Hadsereg oldalán a németekkel szembeforduló első magyar demokrata • 
kormány is.

Ezek után bejelentette, hogy Groza Péter két vagon sót és tíz vagon fűti.küldött öry István főispán elmére, hogy azt a leg
jobb belátása szerint ingyenesen ossza ki Debrecen és a megye területén.

Ciaelan Virgil ® bejelentését szűnni nem akaró lelkes éljenzés fogadta.
Utána Ványai Károly, Nagyvárad polgármestere beszélt, majd Szabó Kálmán, Debrecen polgármestm-e mondott román- 

nyetvíj köszöntőszavakat. A polgármester beszéde után Debrecen magyar közönsége lelkes „traiasca“ kiáltással köszöntötte a 
romániai vendégeket*  ‘

llirafflclnMril.

Lövöldöző} késigránátokkal felszerelt
fogott el a rendőrség egy-kolozsvári kávézásban. .

KOLOZSVÁR, december 7. Csütörtökön 
délután két ismeretlen fiatalember állított 
be a Párisién Grill kávéházba. Gyanús vi
selkedésük feltűnt a vendégeknek, nem ok 
nélkül, . mert hirtelen revolvert rántottak 
elő éa lövöldözni kezdtek. A kávéház tulaj-

Keretiegénysége jeteníette fe!
Nieman „Napóleont™, a munhassolgálatosoh hóhérát 

Többszáz munkaszolgálatost kergetett halálba egy kolozsvári építész
KOLOZSVÁR, december 7. Különösen 

hangzó hirdetést adtak fel néhány napja 
a „Világosság'1 .kiadóhivatalában. A 
hirdetés közölte, hogy „Dr. Nieman Lajos, 
alias Napoleon, kihallgatást tart a politi
kai rendőrségen". Utánaérdeklődtünk a 
hirdetésnek s kiderültek a következők:

A kolozsvári rendőrség politikai osz
tálya őrizetbe vette dr. Nieman Lajos 
építészt, a 110/25 munkaszolgálatos szá
zad volt parancsnokát.

Miért tartóztatták le ?
Emberi képzeletet felülmúló bestiáli- 

tással kergette halálba a reábizott mun
kaszolgálatosokat. 214 emberből mind
össze 30-an maradtak életben. Gomeltől 
Sztarioszkolig többszáz kilométeres útsza
kaszon, lovak helyett embereket fogatott 
be a súlyosan megrakott kocsik elé és os
torral hajtotta végig ezen a hosszú utón 
a teljesen lesoványodott, kiéhezett sze
rencsétleneket. A legkisebb büntetés, amit 
elrendelt, a kikötés volt. Megtörtént, hogy 
hat órán keresztül vergődött a „bűnös". 
A századnak kiutalt élelmet ellopta és ab
ból pazar banketteket rendezett. A saját 
emberei sem tudták végignézni gazságait. 
Egyik szakaszvezetője Gomelben azt a 
kijelentést tette, hogy ,,ez igy nem- mehet 
tovább!" és az első alkalmat felhasznál
ja, hogy keresztüllőjje. „Tovább jutot
tunk, mint Napoleon"! ■— kérkedett több
ször Nieman, akit a keretlegénység ezért 
„Napoleon“-nak keresztelt el.

A kapott parancsokat meggyőződésből, 
tudatosan túllicitálta és túlbuzgón ráadás
sal toldotta meg. Ha valaki megmerészel
te kérdezni, hogy: „Hová megyünk?" azt

9-ikétó'l a régi New-York 
kávéház áll a közönség ren
delkezésére, romi és min
denféle szórakoztató játék. 
Babkávé, törökkávé. Reg
geli, uzsonna, hideg vacsora.

A Griilben továbbra îs Fátyol 
jazz-zenekara muzsikál, 

Ádám énekel.

két vagon sót és tíz vagon fát küldött 
Debrecennek a kiállítás alkalmából

donosa nyomban értesítette a rendőrséget, 
ahonnan késedelem nélkül kiszálltak a hely
színre. A lövöldöző fiatalembereket igazol
tatták. Az egyik Reglisun Micu, a másik 
Mestesean Vasile. A motozásnál több kézi
gránátot és revolvergolyót találtak náluk.

a választ kapta, hogy: „Oda, ahonnan 
nincs vissza"!

Semmiségekért „aknaszedőtanfolyam
ra" utalta az éhségtőr félholt embereket. 
Elkobozta a századnak kiutalt ruhát és 
élelmet. Ilyen „Napoleon"-ok miatt pusz
tultak el tízezrek. Ezek miatt a gonosz
tevők miatt kellett szenvedjenek ártatlan 
magyar emberek, akiknek a becsületét is 
beszennyezte. Moldován, a kolozsvári rá- 
góhid tisztviselője, az öreg Tarkanyi 
Gusztáv kolozsvári ácsmester, Simon La
jos tizedes, Torday Lajos, a Minerva- 
nyomda asztalosmestere és még sokan, 
akik a keretlegériységhez tartoztak, látva 
Nieman kegyetlenkedéseit, megfogadták, 
hogy amint újra Erdély földjére lépnek, 
leszámolnak ezzel a emberi bestiával.

Nágel kéményseprőmester, aki mint őr
mester teljesített mellette szolgálatot, 
így jellemezte ennek az embernek a tény
kedéseit:

— A zsidókból fegyenceket, belőlünk 
fegyőröket csinált!

Nieman Lajosnak fregoli-jellemét mi 
sem bizonyítja jobban, mint az, hogy mig 
a háború előtt megjátszotta a „nagy ro
mánt", később Magyarország oszlopánál: 
tekintette magát.

A Budai Nagy Antal-utca 66 szám 
alatti lakásán tartóztatták le. 1943-ban a 
Nádasi nevet vette fel. Erdély visszacsa.- 
tolása után viszont leányát román nem- 
zetiszinü szalaggal díszítette fel, hogy igy 
adja tanujelét az „államhüségnek".

Most aztán vége a bujócskának s itt áll 
előttünk leleplezve — a tömeggyilkos.

A volt századparancsnokot, dr. Nieman

Erdély leghíresebb étterme, a

Elsőrangú konyha, nagy
Kellemesen fütött termek.

választék

Káló Károly (Csokoládé)
közkedvelt cigányzenekera muzsikál.

Teljesen újjáalakított termek állnak a közönség rendelkezésére agy 
bálok, mint bankettek részére.

Szives pártfogást kér: 4

A fiatalembereket letartóztatták s á rend
őrség erélyes nyomozásba kezdett annak 
megállapítására, hogy honnan szerezték a 
kézigránátokat éj revolvereket és hojgy 
milyen célra akarták azokat felhasználni.

Lajost, maga a régi kcretlegénységg je
lentette fel. . :

A kolozsvári rendőrség politikai osz
tálya kéri a keretícgénységet, valamint- 
azt a néhány embert, aki századából ha
zakerült, haladéktalanul jelentkezenefc á 
rendőrség politikai ügyosztályán, valló- 
mástételre.

Nieman „Napoleon" rosszul számított. 
Sem a nemzetiszinü szalagok, sem az ál*  
név nem tudja tartósan leplezni egy em
ber embertelenségeit. A jogos, igazságos 
büntetés le fog rá sújtani!
| | 

Korcsolyák, ollók, zsillet- H 
pengék, borotvák speciá- | 
lis köszörülését vállalja | 

lebwits Ern©
■ Széchenyivé? 2© sz.

Wl&árem
mindazon jóisiueró'söket, kik 
feleségemtől (Finkelstein 
Lolli varrónő, Papp-utca .3) 
a gettózás idején bármely 
holmit kaptak megőrzés vé
gett, vagy tudnak róla, jelent
sék férjének Teleki Mihály- 
utca 10. '
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A Romániai Magyar Népi Szövetség központ! napilapja
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Kolozsvár, fírassai-utca 7. Távbeszélő 258

A 61 éves Groza Péter
Groza Péter miniszterelnök tegnap, december 7-én mult 61 éves. Az évforduló 

csendben, szinte észre vétlenül mult el. Rengeteg dolga közepette talán magának 
az ősz Groza Péternek sem jutott eszébe ez a születésnap.

Egy pillanatra azonban mégis meg kell állanunk s ha egyébbel nem, szívből 
jövő meleg érzéssel köszöntenünk kell Románia demokratikus kormányának"elnö
két. Köszöntenünk k:tl, mert tudjuk, mélyen érezzük, hogy személye az ország 
minden lakosa számára, fajra és felekezetié való tekintet nélkül, milyen sokat je
lent. Jelenti a jobb és szabadabb életet, a demokrácia fejlődését, a nagyobb meg. 
értést, tartósabb békét és igazabb testvériséget az együttélő népek között. J~

Nekünk, az ország magyar nemezetiségü lakóinak valamivel még ennél is 
többet: biztosítékot arra, hogy ebben az országban soha többé nem lesznek ki
sebbségek, nem lesznek elnyomottak és háttérbeszoritottak, akik az ország töbö- 
ségétől elütő nemzetiséghez tartozótok, hanem valóban a végzett kötelezettségek 
alapján mindannyian ugyanazon jogokat élvezhetjük.

Ebben a reményben köszöntjük a fehérhaju, de fiatal, bizakodó lelkületű Gro
za Pétert s kívánjuk, hogy jó egészségben vezesse tovább ez ország minden lakóját 
a végső cél: a demokrácia maradéktalan megvalósítása és az egyiittélö népek test
vérisége felé!

LAPUNK LEGKÖZELEBBI SZÁMA a 
közbeeső nyomdai szünnap miatt kedden a 
rendes időben jelenik meg.

(FELHÍVÁS AZ ELŐFIZETŐINKHEZ! 
Tisztelettel felhívjuk mindazon elő
fizetőinknek figyelmét, akiknek előfize
tése lejárt, hogy a további előfizetési 
dijakat kiadóhivatalunk előfizetési osztá
lyával sürgősen rendezzék.

A MNSZ NAGYGYŰLÉSE MÁKÓU'AL- 
VÁN. A kolozsmegyei Mákófalva községben 
az elmúlt napokban népes nagygyűlést tar
tott a Magyar Népi Szövetség. A zsúfolásig 
telt kulturházban megjelent a falu apraja
fagyja. Az egybegyült lakosság előtt Hollan
dus Sámuel megyei vezető két órás beszúr 
mólóban , ismertette a demokratikus célkitű
zéseket s a falvakat érdeklő általános gaz
dasági és politikai kérdéseket. A gyűlés vé
gén a falu lakossága egyhangú lelkesedéssel 
tüntetett a Magyar Népi Szövetség raaros- 
vásárhelyi határozatai móllett, mélyeit meg
valósításával megoldódnak a magyarság ösz- 
szes, még fennálló problémái. Befejezésül a 
falu vezetői kérték a MNSz megyei vezető
jét, hogy minél gyakrabban látogassanak é’ 
hozzájuk s ne engedjék, hogy a falut még 
valaha is tévutakra vezessék.

(*)  Mendelaohn Manci és Flschhof Lajos 
ezúton szívélyesen meghívják összes roko
naikat és jóism erőseiket a folyo hó 9-én 1 
órakor Észterházy-ufca 15 szám alatt meg
tartandó egybekciési ünnepélyükre.

Újra megérkezett városunkba a

^BA R. CLÂ Y cég hénsiitményci

Kölnivíz, fogpaszta, szájvíz és parfüm.

Kapható minden drogériában és illatszertárban.

Az „Akarat Embere 
december 8. és 10-én 

este 7 órakor, 
December .9-én ma
tiné (1. c. 11 órakor.

Szwggesztör hyganoíizeMr
mester

2 órai csodálkozás és kellemes szórakozás!
Clayrevoiance, az érzékfeletíi tudomány, ame'y által a Mester le
hetővé teszi, hogy meglássa és tudomást szerezzen a fronton 

eltűnt hozzátartozóiról.

Biztosítsa helyét a Capitol-mozgó pénztáránál

A nap kél 7 Óra 
18 perckor ésis 
Óra 53 perckor 

nyugszik.
A hold kél 10*30  

Órakor es 
19*4  órakor 

nyugszik.

SZOLGÁLATOS GYÓGYSZERTÁRAK- 
Hintz (Szabadság-tér 28), őrangyal (Maii- 
novszki-íér 1), Remény (Horea-ut 50). 
Diana (Jókai-utca 23), Aesculap (Széche- 
nyi-tér 23). Egész éjjeí szolgálatban: Diana 
(Jókai-utca 23), őrangyal (Malinovszki- 
tér 1) és Aesculap (Széchenyi-tér 23).

AZ ÍRÓK, ÚJSÁGÍRÓK, SZÍNÉSZEK, 
artisták és képzőművészek szakszervezetei
nek vagy egyesületeinek elnökei és titkárai 
december 10-én, hétfőn délután S órakor 
feltétlenül jelenjenek meg az újságírók 
szakszervezetének helyiségében (Jókai-utca 
16) a közös szakszervezet megalakításának , 
előkészítő megbeszélésére. I

AKI PÉLDÁT MUTATOTT... A Kolozs
vári Magyar Tannyelvű Állami Tudomány
egyetem Tanácsa— lapunk utján — jóleső 
örömmel mond köszönetét Hegyi Géza ko
lozsvári (Fel'egvári-ut 52) lakatosmesfér
nek azért a példamutató, önzetlen cseleke
detéért, mellyel a szorult anyagi helyzetben 
lévő Magyar Egyetem segítségére sietve, 
az átalakítási 
Itató, milliókat 
kozott.

SZTAMBUL
Állami Magyar Színház nagyoperetté fel
újítása ismét szépszámú közönséget von
zott a Színkörbe. Nagyanyáink ifjúkorá
nak gazdag zenéjü operettje, Falt Leó 
müve, az eddigi hasonló daraboknál mél
tóbban érdemli meg az érdeklődést s hi
hetőleg sokáig marad műsoron. (—)

rrmnkâlatoknâl felliasznál- 
érő nyersanyagot ajándé-

RÓZSÁJA. A kolozsvári

A messzi India min
den varázsa és ter
mészetfeletti léiek- 
világa föltárul sze

mei előtt.

I

î

l 
i

Bensőségessé alakul Románia és Magyarország 
sportkapcsolala

Macțvarorszâg és Románia együttesen kérik részvételük© 
Q2 Európai és Középeurópai Kupa mérkőzésein

BUKAREST, december 7. A Atagyar Lab
darugó Szövetség átirata tegnap érkezett 
meg az OSP-hez, vagyis az Országos Nép
sport Szervezethez, amelyben közű, hogy 
az ez év októterében megtartott magyar
román labdarugó válogatott mérkőzés 
visszavágójának időpontja 1916 junius 4-én 
lesz Bukarestben. Ugjanezon a napon Te
mesvár válogatottja a magyar fővárosban 
játszik visszavágó mérkőzést Budapest vá
logatottjával.

A MLSz egyben azzal a kéréssel fordult 
a román sportszövetséghez, hogy örömmé 
venné,, ha úgy a román, mint a magyar 
sportszövetségek együttesen kérnék részvé
telüket úgy az Európai Kupa éti a Közép
európai Kupa mérkőzésein, mint a Balkán
játékokon.

A Magyar Labdarugó Szövetség és a Leg
felsőbb Magyar Sportszövetség átiratában 
közli azt is: liozzájárulnak allhoz, hogy a 
két ország között rendezendő városközi, 
egyesületközi labdarugómérközések és más 
sportversenyek csakis akkor tarthatók meg, 
ha azt a román és magyar legfelsőbb sport
szövetségek kölcsönösen jóváhagyják.

Jövő év februárjában Szinajá- 
bán rendezik meg a Balkán’ 

játékokat
BUKAREST, december 7. A Baikán- 

spoijkon.ferenclái'ól a román sportszövetsé
gek vezetői tegnap érkeztek vissza Buka
restbe. Az zgisss sportszövetségek vezetői 
— akik végignézték a vasárnap Szófiában 
megtartott Torpedó (Moszkva)—Locomotiv 
méi’kőzést is — a legnagyobb elragadtatás 
hangján nyilatkoznak a szovjet csapat játé
káról, amely — mint megírtuk — 3:1 arány-

KIK ESTEK EL ÉS SEBESÜLTEK MEG 
A MAGYAR HADSEREG TAGJAI KÖZÜL 
ALSÓJÁRA KÖZSÉGBEN ? A Magyar Népi 
Szövetség alsójára) tag-ozafa lapunk utján 
közli, hogy Alsójárán és határában a mult 
évi szeptember 5 és 15-e között vívott har
cokban a magyar hadsereg tagjai közül 
elestek és megsebesültek a kővetkezők: 
Lámpert Károly tizedes, Lámpert Károly 
és Dezső India fia,, református valiásu, szü
letett a zalamegyet Nemespécseíy - község
ben, aki a II. honvéd hírszerző pótzászlóalj- 
nál szolgált, eleset-t- A járai hatáiham te
mették el. — Medovaszki Pál a portyáié 
századtól, Baf.tonya. Elesett. — Tusfca And
rás vadász a 31. honvéd hatás-vadász pót
zászlóaljtól. Tuska. Aiuteás és . Csernyik 
Klára fia, földműves, született 1916 novem
ber 23-án. Elesett. — Zámiory GzvgeSy, a 
66/1. zászlóalj nahózpuskakezíelöje, Batto- 
nya (Csanád megye),HL kerület 61. El
esett. —- Szilágyi Dezső a 66/1. zászlóaljtól, 
Kisújszállás, Kossuth Lajos-utca 6. Elesett. 
— Pál E'ek az I. huszárezred páncéltörő 
pótszakaszától, Csikmadaras. Súlyos láb
sebbel meghalt. — Pusztai Sándor as I. 
nehéz páncéltörő . ágyusiszákasztól, Nagy
károly, Börvély, kendergyár. Etesett. — 
Szabó Pál 25 éves, a 66/1. zászlóaljtól, Szabó 
Pál és Nyíregyházi Anna fia, Tótkomlós, 
ö. temetősor 3. Súlyosan megsebesült. — 
Rási István a 13/3 zász’óaljtól 785, a gö- 
mörmegyeí Huba- községből, súlyosan meg
sebesült- — Tassy János a 14/1. zásítóalj 
2. századától, Füzesabony, debreceni vasút
vonal 29. számú őrház, megsebesült. — 
Bedö Ferenc honvéd a 66/1. zászlóalj 3. szá
zadától, az udvarhelymegyei Kissolymios 
községből, megsebesült. — Az elesetteket 
részben AJsójárán, részben a szomszéd köz
ségek határában temették el. — Az alsó- 
járai temetőben eltemettek még 8 ismeret
len honvédet, a határban pedig 6 elesett 
honvédet, akiknek személyazonossága rém 
volt megállapítható. A. sebesülteket Ásó
ja.rá.hói — állítólag — Nagyenyedne szál
lították. Az elesettekről és a sebesültekről 
közelebbi felvilágosítást Nagy Dénes alsó
jára! lelkész. a Magyar Népi Szövetség 
ásójára! tagozatának titkára adhat.

(*)  ÓSZERESEK FIGYELEM! Folyó h? 
9-én. vasárnap délelőtt 9 órára Jeten jenek 
meg a -Kereskedők Egyesülete hcJjtesgőbcn 
(Malinovszkí-tér 12) -tartandó gyűlésen.

(*)  MEGHÍVÓ. A „GAZ1ND" szövetkézé 
Igazgatósága meghívja összes tagjait, v.Aa- 
mint a Közüzemi Szakszervezet óh a Srak- 
szervezeti Tanács megbízottait a folyó h? 
19-én 15 óra 30 perckor a munkások gyíl'A- 
termében tartandó rendkívüli közgyűl/nre 
Tárgysorozat: 1. Uj igazgatóság vs fel-
Üítvc'őbizrttság vál;i„szt.úsa. 2. TncHtványok 
f--b--z<jlalá."ok. Kolozsvár, 1915 december h - 
3-án. Az, igazgatóság.

SPOR (ELET

bán győzött a bolgár fővárosban.
A Balkán-konferencia egyik legfőbb 

pontja volt a Balkán-Olimpia megrendezése, 
amelyet 1916 februárjában Sinaiaban fog
nak megtartani és amelyen Románia, Albá
nia, Bulgária, Jugoszlávia és — a legújabb 
értesüléseink szerint — Magyarország is 
részt fog venni.

CFR, KKASE és az 
ökölvívói küzdenex 

egyes súly csoport ok- 
cimért.
Egyesület december

Sporthiradó
A kerületi ököhivóbajnokságok küzdel

meit vasárnap délelőtt 10 és folytatólago
san délután 4 órakor rendezi meg az OSP 
ökölvívó aikeifilete a Husiparosok Szövet
kezetének Anton Pan-utca 16 alatti nagy- 
termében. A Dermata, 
Universitatea legjobb 
meg egymás ellen az 
bán a kerületi bajnoki

A Dermata Sport
9-éii, vasárnap reggel 9 órakor tartja meg 
tisztújító rendkívüli közgyűlését a Szabad
ság-tér 22. szám alatt lévő helyiségében, a 
megjelent tagok számára való tekinteti 
nélkül. í ~

Az OSP, a Kolozsvári Népsport Szerve
zet ma, szombaton este 8 órakor rendezi 
meg a Newyork-száUó összes termeiben 
reggelig tartó műsoros táncestélyét.

Érdekes nemzetközi labdarugómérftfcés 
vo’it vasárnap Budapesten. A magyar ka 
tonal válogatott az angol misszió labuamgó- 
csapatával játszott, amelyet 5:1 arányban 
győzött te- j

A Ripensla labdamgócsapa.ta, amelynek 
sziliéiben Bindea, Andreescu, Laza és Ko- 
tormány is játszik, az eddigi tervei? szerint 
vasárnap Bukarestben mérkőzik.

GYERMEKHANGVERSENY A NÉP
VÉDELEM ÓVÓNŐKÉPZŐ INTÉZETÉBEN. 
December 9-én, vasárnap délelőtt fS 12 órai 
kezdettel a kolozsvári Népvédetem napközi 
otthon vezetönöképzö intézetében hangver
senyt rendeznek. A hangversenyen gyerme
keit adnak eíö nagy művészek müveiből. 
Műsoron: Mozart, Schumaan, LSadov, Bar
tók, Kosa müvei. Közreműködnek: Szeghö 
Júlia, Halmos György és a gyermekek. A 
belépés gyermekeknek díjtalan.

(*)  HIRDETMÉNY. A helybeli Aut. Orth. 
Izraelita Hitközségben a legközelebbi időben 
tartandó tisztújító választásokra való tekin
tettel felkérjük az összes helybeli orth. izr. 
valiásu lakosokat, hogy a választók névjegy
zékébe való felvétel végett legkésőbb folyó 
év december 15-ig a hitközség Tímár-utca 
84 alatti hivatalában jelentkezzenek. A veze
tőség. 16164

(*)  FELHÍVÁS. Mindazon cipész- és bőr
feldolgozó szakmához tartozó munkaadók, 
akik munkásaikat beíratták az Ecanomáf?» 
ba, fontos ügyek letárgyalására hétfőn, de
cember 10-én délután 6 órakor az Ipartes
tület helyiségében megjelenni szíveskedje
nek. A vezetőség.

A TANÍTÓKÉPZŐ JAVÁRA RENDEZEN
DŐ MISZTÉRIUMJÁTÉK nyilvános elő
adásait december 8 és 9-én, szombat és 
vasárnap délután 3 órai kezdettel tartják a 
piarista gimnázium dísztermében. Vasárnap 
délelőtt fél 11 órakor külön ifjúsági elő
adás lesz, melyre a műsorral lehet belépni.

í

'ű

Ifi. Darvas György és neje 
Rónav Irén, leánya Gizella, 
férj. Buttka Ferencné és férje 
Butiba Ferenc, Gizella, t ar- 
gitka és Er ö unokái nevé
ben mély fájdalommal tu
datják, hogy a szeretett édes

apa, nagyapa és rokon, 
M. P'rvas György

él elén 2 k 80-ik évében folyó 
hó 7-én regg l 4 órakor rö
vid szenvedés után vissza
adta nemes lelkét a Teremtő 

Istennek.
Hült tetemeit folyó hó 10-én 
délelőtt 11 órakor az unitá
rius egyház szer.artása sze- 
tint a temetői nagy kápolná
ból fogjuk örök nyugalomra 

helyezni.
Minden külön értesítés 

helyett.
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Szombat esfe o. Mew*¥ork  (voH 
UjSíájgirtö KltiB) tnely
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Közlemények
As Építőipari Munkások Termelő Szö

vetkezetének tagjait lapunk utján felkérik, 
begy a december 9-én, vasárnap déle ott 9 
órakor az Építő Otthonban megtartandó 
közgyűlésen az alapszabályok hitelesítésére 
feltétlenül jelenjenek meg.

A Vízmüvek igazgatósága a fogyasztó
közönség tudomására hozza, hogy javítási 
munkák miatt december 9-én, vasárnap 7— 
16 óra között a vízszolgáltatást, különösen 
az állomás környékén, úgy' nyomásban, 
mint mennyiségi’eg csökkentik-

A Bőripari Munkások Szakszervezete la
punk utján felhívja a Rendőr, a Bőripari 
Munkások Szövetkezete, a Szanlszló é3 
Schwartz, az Etaa cégek, valamint az ösz- 
szes bördndös és bőrdíszműves, cipész- és 
eslzmadiamunkásokat, hogy december 11-én, 
kedden délután 4 órára a Bőripari) Munká
sok Szakszervezete Apor-utca 7 alatti he
lyiségében megtartandó taggyűlésén jelenje
nek meg.

Az Iparos Egyesület vasárnap, december 
9-én délután 4 órakor az V. kerületi óvóda 
gyermekeinek közreműködésével Mikulás
délutánt rendez az Iparos Egyet helyiségé
ben. Az ünnepély tiszta jövedelmét az Agg- 
menház lakóinak karácsonyi felsegélyezé
sére fordítják.

- Az. Unitárius Irodalmi Társaság vasárnap, 
december 9-én délelőtt 11 órakor Gál Kele
men dr. emlékezetére felolvasó ülést tart az 
unitárius kollégium dísztermében, me.’yen 
megnyitó beszédet -Józan Miklós püspök, 
előadást Bcnczédi Pál tart.

ZATTLER SÁNDOR KIVÁLÓ ZENEI 
SZAKEMBER VEZETÉSÉVEL megalakult 
a Magyar Népi Szövetség fúvós- és szimfó- 
nikus zenekara. Kérjük azokat a zenebará
tokat, akiit be akarnak lépni a zenekarba 
hangszerrel vágj' anélkül, jelentkezzenek a 
MNSz Farkas-utcai székházában.

AZ ÁLLAMI MAGYAR SZÍNHÁZ 
MŰSORA:

Vasárnap, december 9-én délelőtt fél 11 óra
kor: Ludas Matyi. (Ifjúsági előadás).

Vasárnap, december 9-én délután fél 3 óra
kor: Eső után köpönyeg. (Andrási Márton 
fellépésével). 5

Vasárnap, december 9-én este fél 6 órakor: 
Sztam hu) rózsája. (Andrási Márton fellé
pésével).

A KOLOZSVÁRI ROMÁN NEMZETI 
SZÍNHÁZ ÉS OPERA MŰSORA:

December 9-én, vasárnap: A gyászból tes
tesül meg Elektra. O’NeiJJ színdarabja. 
A szövetséges hatalmak t'iszteretére ren
dezett ünnepi sorozat harmadik előadása.
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A magyar végzet 
és valóság könyve

Mindjárt egy szuszra mondom ki; Kikosi
Mátyás „A magyar jövőért'*  című könyvéről
szólnék.

Azért kellett ez a nekirugaszkodás, mert 
hónapok óta készülők erre a feladatra, de 
bevallom, valami benső gát mindig meg
akasztott. Mindig a könnyebb, a másik, az 
érzelmek oldala felöl készültem megfogni 
Rákosi alakját. A regényes hajlandóság a 
hőst szerette volna klhántani a kevés emlék 
és dokumentum közül, ami a Rákosi esete 
köré font „ccnspirajon du silence", a néma
ság összeesküvése ellenére is élért annak 
idején a-mindenüttvaló magyar munkásság 
élcsapatához és a munkássággal szövetkező 
szellemi ifjúsághoz. Szerettem volna idézni 
az érzéseket, ahogyan az egykori, a reakciós 
Romániában olvastuk a Vámbéry Rusz ém, 
előszavával megjelent s ide becsempészett 
Rákosi peréről szóló kis zöld füzetet, a vád
beszéddel, a védőbeszéddel, a vádlott felszó
lalásával is az ítélettel. Idézni szerettem 
volna“á szlovenszkói Fábry Zoltán szerkesz
tette Az LTt Rá kosi-számát, amerikai és pá
risi magyar hangokat, pesti hirecskéket, 
amíg a Horthy-rezsim börtöneinek lakója 
volt és munkások. és fiatal Írók összehajol
tak és ezt súgták egymásnak:

— Matyi beteg. Éhségsztrájkol . . .
És szerettem volna vázolni a vihart, mely 

Kínától Amerikáig, öt kontinensen követelte 
Rákosi szabadságát, éppúgy, mint egy évvel 
előbb Dimitrovét.

És szerettem volna idézni arcát a közvet
len tanú és szenvedőtárs vallomásaiból, Vas 
Zoltán „16 év fegyházban" című megrendítő 
börtönkönyvéből, mit ott őrzök könyvespol
comon, mintegy folytatásként Bölönáné 
„Szenvedések könyve" és Gábor Andor most 
újra megjelenő bécsi cikkei, mellett, hogy 
ime, igy született és igy élt, növekedett a 
magyar szerencsétlenség s még tovább,-Ma
gyarország pusztulásáig.

Mondom, érzelmeim megkísértettek, de 
valahogyan úgy éreztem, újra s újra vissza
térve Rákosi Mátyás hasitóan világos fogal
mazásához, hogy az ilyen ábrázolás tulkivül- 
álló, nem azonos a négyszáz oldalon keresz
tül megmutatkozó modellel.

Most azután, hogy a hangszóró előtt éj- 
szakáról-éjszakára ismét magszomorodva és 
nsegxfíndüUen ha'ígattam a magyar balsors 
beteljesltöinek vallomásait, makogását, gyá
va zagyválkodását és a vád félelmetes éles- 
ségü kérdéseit és bizonyításait a magyar 
fasizmus cinikus gaztetteiről, amikor kibon
takozik a homályból a nemzetárulás, minden 
borzalma, hirtelen felviláglik bennem az ösz- 
szefüggés s a világos jelkép, amit ez a könyv 
még sokáig minden magyar Írásnál és szónál 

tisztábban fog képviselni és jelenteni.
Messze a hazától és mégis minden lélek- 

zetvétellel, minden tollvonással a nemzet 
valóságos életével összeforrva, a tiszta érte
lem fényénél születtek ezek a cikkek és be
szédek a moszkvai Pravda és az egész világ 
demokratikus közvéleménye számára, vagy 
a magyai néphez szóló rádióbeszédek: vizs
gálat, következtetés, Ítélet, feladat vállalása 
és feladat kiszabása a valóság követelése 
szerint

A magyar jövőért fogamzott itt valóban 
minden szó. A felelősség érte több mint ak
tuális: történelmi, hiszen ötszáz esztendős 
küzdelem tragikus végszakáról esik itt be
széd, a nemzeti bűnök bomlott és végső 
rothadásig megérett, utolsó és leggyászosabb 
kelevényéről, a Szovjetszövetség ellen had- 
bavonult magyar fasizmusról, aminek erede
tét mélyebben kell keresnünk, mint csak a 
fehérterrorban. A magyar reakció, a népel- 
lenesség, az árulás ezer gyökerén át a pa- 
rasz.eirtó Werbőczy és a huszitáinkat öö 
Márkiai Jakab inkvizíciójáig nyúlik vissza s 
még mélyebbre.

■ De mindezek fölött, a moszkvai Pravda 
1944 julius 10-1 számában, a fasiszta Német
ország hübérességébe züllött Magyarország
ról szólva, ezt kiáltja Rákosi a szabadság
szerető népek felé, amikor itthonról az esz
mei és politikai zűrzavar teljéből indulnak 
a Szovietszövetség ellen a ha’á’ba a magyar 
nép fiat: „A magyar népnek semmi közös
sége sincs HorthyvaJ. A magyar nép törté
nete szinte szakadatlan harc a német elnyo
más ellen, a németek ama kísérlete ellen, 
hogy megsemmisítsék a magyarokat!"

Sorsunk minden élő kérdése kibomlik, aho
gyan a. háború kifejlődése során Magyaror- 
szagnak a fasizmushoz és a magyar népnek 
a szabadsághoz való viszonyát nyomon kö
veti Rákosi éles elméje, tiszta és félreérthe
tetlen elemző beszéde. A fényszóró világos
ságának . kegyetlenségével fogja feli Rákosi 
Horthy, Bárdossy, Kállay s mind a többi „ár
tatlan" kinyilatkoztatásait, kik mind a „ma
gyar nép" megmentését keresték a Szovjet
szövetség elleni háborúban. Olyan meztelenül 
jelennek meg ezeken a lapokon, mint? most 
Budapesten a néptörvényszék előtt, ahol le
lepleződik gaz játékuk minden árnyalata 3 
ahol a vádlottal: egykor- leirt és álmodott 
szavai, mint puskacsövek merednek vissza 
a bűnösökre.

A román és a magyar nép közös ügyeit, 
különösen a bécsi döntést nem egyszer 
érinti Rákosi. Vizsgálatainak ujraolvasására 
időszerűbben nem hívhatnék fel mindazokat, 
akik az erdélyi kérdés boszoikányüstjének 
mérges gőzeitől fertőzve ismét megkísérlik, 
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hogy veszedelembe sodorván az értelmet, 
vesztébe taszítsák újra magát a nemzetet is- 
Rákosi, akárcsak Grcza, világosan és félre
érthetetlen módon elemezték ki népük szá
mára a valóság alapján a feladatot: a fasiz
mus megseKunisiiése, a demokrácia megvaló
sítása nélkül nincs jövő, de a demokrácia 
megvalósítása népeink közös boldog jövőjét 
teremti meg. 1944 augusztus 27-én Rákosi 
tisztán és’félreérthetetlenül a magyar nép 
józan eszét kifejezve méltatja a román lé
pést, ' „az erőt, amit önmagában ța álf, 
meg a román nép", hogy Hitlert otthagyja, 
holott ez az elhatározás, amint mondja, a 
románok részére nem volt könnyű.

A román nép itt, ebben a fordulatban rak
ta le alapját a maga részéről a közös duna- 
táji kibontakozásnak. Ami ezután és Ma
gyarország felszabadítása után következik, 
már újabb fejezete a létünkért folyó benső 
küzdelemnek. S e benső küzdelemnek épp je
len szakaszában kell mind erőteljesebben az 
értelmet idéznünk, a éppen itt Erdélyben. S 
hivhatnánk-e az értelem segítségét hatáso
sabban, mint éppen Rákosi Mátyás könyvét 
ajánlva mindazoknak, kíke-r. az érzelmek- 
megtéveszthetnek pillanatnyilag, de az ér
telem még visszaszólíthatja őket az építő 
és haladó valóságba.

Félő, hogy a valóság kimondásához, vagy 
meghallásához kellőkép hozzá faém szokott 
fül kegyetlennek találja Rákosi mondani
valóit. De ha a bírálat kegyetlen, milyen 
jelzővel illessük vájjon azok tevékenységét, 
akik erőszakosan egy nemzet jövőjének Ht
jába ál ottak, nemcsak most a háborús fa
sizmusban, a hitlerfasizmus csatlósaiként, dé 
évszázadokon keresztül mind'g?

Nem kegyetlen, amit Rákosi a magyar 
végzetről és valóságról mond és ir. Ez á ma
gyar gondolkozás legtipikusabb kifejezése, 
a magyar nép racionalizmusa, amiről iro
dalmunknak annyi mondanivalója volt az el
telt tizenöt év alatt, de amit valóban, tisz
tán s félrcértlietet'eniil oly ritkán háilotSiink.

A Magyar Népi Szövetség vásárhelyi ta
nácskozásain ez volt a legnagyobb élmé
nyem: a nép fial, munkások, parasztok, ho
gyan viaskodtak a fogalmazással, a szóval, 
hogy a politikai frázisból tiszta, életüknek 
és valóságuknak megfelelő fogalmakat al
kossanak. És ide nem érhettek el bírálás és 
bírálat nélkül A nép egy évezred óta nyögi 
az elnyomást. Most az értelem világossá
gára törekedve, mintegy a felszabadulás bur
kát repesztl szét maga körjil. Ez az erőfe
szítés döntő jelentőségű és megrendítő. Úgy 
érzem, hogy ebben a folyamatban mindaz, 
amit Rákosi leírt és mondott s itt fekszik 
előttünk könyvében, az élő 'nemzedékek szá
mára a végső világosság, valami hosszan
tartó villámfény a hajnalban, ami után csak 
az egész erejével világító nap jelenhetik 
meg, az igazi szabadság, az értelem kloltha- 
tatlan fénye. ■, .

MéLTOSZ JÓZSEF

A koloxfiváfi Népvédelem mego 
kesdlearahanemSek kiosztását 

a hadirokbanteknak
KOLOZSVÁR, december 7. A kolozsvári Ț’hadbíróság tagjai is tisztában vannak,

hadbíróság Barbu ezredes elnökletével 
szerdán tárgyalta le a még ez év szeptem
berében Kolozs községben történt vere
kedés ügyét.

Szeptember §-án reggel egy mulatság
ból tértek haza a verekedők. A falusi la
kosok éppen a tehenüket hajtották ki a 
csordába, amikor a mulatságból jövő tár
saság odaérkezett. A mulatók berontot
tak az udvarokba, házakba, előkerültek a 
husángok és igy tovább ... Az egyik Cor- 
podean, aki katonai szolgálatot teljesít, 
revolverét is elővette. Nem fontosak a 
részletek, hiszen a verekedők bűnösségét 
maga a hadbíróság is megállapította.

A verekedésnél valamivel több is tör
tént Kolozson azon a bizonyos szeptem
ber 6-án, mert mint a vallomásokból kide
rült, nem pusztán betört fejekről és sú
lyos ütlegekről volt szó. A főbiinös Cor- 
podean testvérek azzal próbálták mente
getni bűnöket, hogy’ egy magyar asszony' 
a románokat szidalmazta és hát ezért 
verték véresre Alizét Ferencet, Alizer 
Imrénét, Szentes Józsefet, Márton Istvánt, 
Tőkés Mártonnét, Szabó Józsefet és még 
másokat.

Hogy ld volt az a magyar asszony, aki 
az okozója lett volna a verekedésnek, ez 
persze nem derült ki és nem is derülhet 
ki, egyszerűen, mert koholmány, amivel a

A a ugyv»dek figyelmébe! 
FelKérünK minden kolozsvári ügy
védet, hogy jelenjen meg szom
baton, december 8-lkán dél
után 6 órakor a Népvódelein 
Szubadság-tér lü sz alatti helyi

ségében. tartandó 
gyűlésen, 

melyen megalakítjuk a fasiszta 
háború áldozatait támogató 

Jo«rse'»'eiy-iigȚYOSBÎfilri. 

mint ahogyan azzal is tisztában volt a
hadbíróság, hogy Corpodean Petru, Cor
podean Nicolae, Corpodean Pavel, Bucur 
é i Tipiea sem demokratikus meggyőződés
ből törték be a fejét néhány magyar as
szonynak és férfinek és nem demokrati
kus felfogásból vitte el például Corpodean 
Nicolae Alizer Imréné fehérneműjét a 
ruhásládából.

A tárgyalás befejeztével a hadbíróság. 
Corpodean Petrut és Corpodean Nicolaet
e.eyenkint  3—3 hónapi börtönre és 2000 

. Testvérek ! .
i A kolozsvári cionista ifjúság folyó hó 9 én, vasárnap délután

fél 4 órai kezdettel tánccal egybekötött

rendez a Zs'dó Menza tooli Concordia) Március 6-utca (volt g 
Szentegyház) 34 alatti helyiségében. Mindenkit szeretettel vára p 

Rcndezőséff. |

: Autóbuszjárat
Kolozsvár—SzstmámémeSi

Indul minden második' nap reggel 8 órakor a
Posta háta mögii'. Fütött kocsi.

i A legjobban fels ereit, minden ízlésnek megfelelő
I játétórtó és bsbsifei®^ 

H '—’^líl Ul.w ■ i»»i » imn i ~n < m ■ iwi un i in >u !■ mii  rT—

| kaphatók a „Slk“ járták- és ilíalszeriárban. Engros
| Kolozsvár, Hegedűs Sándor-ut a 8.

lej pénzbüntetésre, Corpodean Pavelt és 
Bucurt 2—2 havi börtönre és 2000 lej 
pénzbüntetésre, inig Tipleat 5000 lej pénz
büntetésre Ítélte.

Amikor az elnöklő Barbu ezredes fel
tette a kérdést az egyik panaszosnak, 
Alizer Imrénének, hogy „kéri-e a bűnösök 
megbüntetését Alizer Imréné igy vála
szolt: „fin eddig sem haragudtam senki
re, ezután sem haragszom, csak azt Kí
vánom, amit a törvény ítél, mert az sem 
lehet, hogy engem ok nélkül verjenek."

Mi ugyanezt valljuk.

KOLOZSVÁR, december 7. A Népvéde
lem, bukaresti központi bizottsága 40 téli 
•kabátot, j0 teljes öltönyt, fehérneműt, 40 
pár bakancsot és harisnyát juttatott as. 
országos gyűjtés eredményéből a kolozs-, 
vári Népvédelemnek a hadirokkantok kö
zött való szétosztásra.

A kiosztás bensőséges házi ünnepség 
keretében december 5-én, szerdán délután 
vette kezdetét a Népvédelem szociális 
ügyosztályán. Az ünnepségen a Népvéde
lem két megbízottja üdvözölte román és 
magyar nyelven az összegyűlt igényjogo
sult rokkantakat, majd dr. Juga Jusztin, 
a hadigondozóhivatal erdélyi elnöke mél
tatta a Népvédelem segítő tevékenységé
nek eredményét és jelentőségét.

'■ ' Bacria Mihály vak hadirokkant had
nagy meghatott szavakkal köszönte meg 
a Népvédelem támogatását. A megjelent 
hadirokkantak meleghangú köszönő táv- 

. iratot küldtek a Népvédelem bukaresti 
központi bizottságának.

A ruhanemüek szétosztásánál megren
dítő látvány volt, amikor a súlyosan cson
kult, láb nélküli rokkantakat társaik há
tukon vitték az asztalhoz, hogy a ruha
darabokat felpróbálják.

legalkalmasabb karácsonyt:
01“Ky töltőién, 

amit György Jakab 
szaküzletében vásárol. Jókai-u. 4

Sürgősen kivennék 

kuloroi; tî szcÎJăl 
íiirdővol vagy anélkül

„.Jól fizetek" jeligére.
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Írógép 
és 
20.

15946 
és 

eladása.
16066 

bakan-

APRÓHIRDETÉSEKMEGVÉTELRE keresek 4 hengeres „Ford" 
motort és mindenféle alkatrészeket Fordhoz. 
.Györgyfalvi-ut 16, Eötvös.

PERZSASZÖNYEG, bútor, 
egyéb értéktárgyak vétele 
»,Unlcum“, Kossuth Lajos-etca

HASZNÁLT ruhát, fehérneműt,
esőt veszek és eladok, jsalázs, unió-utca
12. 16042

RÁDIÓT keresek megvételre, nem üzem
képest vagy lámpanélkülit. Címet a ki
adóba kérem leadni .„Privát" jeligére. 16141

HÁLOK, kombinált szoba, rekamie, ebéd- 
iőszékek, asztal, Íróasztalok, vitrinek, ko
módok, Singer női varrógépek, könyvszek
rények, gyári perzsaszönyegek, rádióasztal, 
tükrök, rádió stb. kaphatók Kanyarónál, 
Kossuth Lajos-utca 14; üzletben. 16143

VESZEK használt ruhát, fehérneműt, ci
pőt. Szabadság-tér 12, Rácz. 16145
. ELADö jó állapotban lévő női asztrahán- 

láb bunda. Badulescuné, Lemnilor-utca 3, te
lefon 112. 16.195

ANTIK komád, keményfa háló, háromré
szes záros lisztesláda olcsón eladó. Belé- 
nyesy, Dermata-télep. 15930

PÁRATLAN cipőt, csizmát és rosszat ve
szek. Pap-utca 29, Harasztosi. 15983

VESZEK, eladok és cserélek autót, te
herautót, autóalkatrészt, autógumit. Garasa 
és raktárhelyiség bérelhető. 
Mócok-utja 64, garázs. 

. VESZEK mindenféle festék-, 
és vegyi anyagokat. Kolozsvár, 
64, garázs. .

SZEKRÉNYEK eladók: Bükkfából, fenyő
fából és két antik szekrény. Megtekinthetők 
Anonymus-utca 13, I. emelet, Kőmiyesnél, 
reggel 8 és 10 óra között. Gr.

MEGVÁSÁROLOK csomagolásra alkalmas 
légi okmányokat, régi könyveket, bármilyen 
Újságokat, kisebb vagy nagyobb tételben. 
„Temo", Postakert-utca 3. 16181

MEGVÁSÁROLOK használt: bútorokat, ru
hákat, fehérneműt, ágyneműt, perzsaszőnye
get, bundákat, bakancsot- és mindennemű 
használt tárgyakat. „Terng", Postakert-utca 
3. 16181 

UJ IDŐK lexikon uj állapotban, elfogad
ható árban eladó. Király-utca 43, 1—2 óra 
között. 16165

. KETTŐ főzökemence eladó. Fadrusz Já- 
&os-utca 9. 16206

■ MODERN zománcozott konyhabútorok, 
Jninden szinben és fazonban kaphatók olcsó 
árban, úgyszintén minden javítást és átala
kítást vállalok. Asztalos, Unió-utca 24.

, 16241
FIGYELEM! Modern üzemképes vagy csö- 

yeknélküli rádiót veszek. Rátz, Szappan-ut- 
pa 2. 15429

KERESEK megvételre motorkerékpárhoz 
Oldalkocsit és gumit. Magyar-utca 83.' 16239

ELADö egy hálószobaberendezés, rekamie, 
Íróasztal, könyvszekrény, ebédlöszőnyeg, fő
jelek, hintaszék. Petőfi-utca 24, hátul az 
(emeleten. " 16235

LÖSZŐR matrác eladó. Erzsébet-ut 59. Gf
ELADÖ egy sárga kocsi, majdnem uj ál

lapotban. Görögtemplom-utca 3, félemelet.
16234 

; ELADÖ egy uj női lengyel fekete bárány- " 
bunda középtermetre. Megtekinthető Bartha 
Mlklós-ütca 8, I. 1, délután 1—2 óráig, 16230 

. ELADö konyhai tűzhely, konyhaszekrény, 
íehér szekrény. Kötő-utca 6.

ELADö lila szatén estélyiruha kozép- 
íermetre. Horea-ut 47, födszint 2. 

.ELADÖ férfi télikabát, 43-as férfibakancs, 
37 -es női barna félcipő. Csermalom-utca 21. j 

16252
MÉLY gyermekkocsi eladó. Jőkai-uíca ,

j.9_ 21. 16255 I reülkabát. Budai Nagy
■ KRISTÁLYT, márkás porcellánt, perzsa- I ^eűidtné.

szőnyeget magas áron vásárol ALKALMAZÁST KAPHAT
peák Ferenc-utca 40. 15427 ' • 1

EGY uj négykerekű kézi stráf eladó. Sza- 
feolcska-utca 21. 16290

JÖKARBAN lévő hálószobát keresek meg
tételre Rákóczi-ut 89, Vajda. 16287

EGY topolyabetétes fél l^áló betéttel, jó
karban, olcsón eladó. Lázár-utca 2Q,, ajtó 1.

162Ó3
ELADÖ régtstilü diófa ebédlő. Pata-utca

78.
■ UJ 40-es halinacsizma eladó. Érdeklődni 

lehet Brassai-utca 6, Pálfinál.
EGY. cilinder varrógép eladó. Veréb-utca 

9. 16276
UJ vas szénkályha és gázrezsó eladó. Pc- 

tőfi-útca 5, 4. ajtó,, földszint. 16275
SÜRGŐSEN, olcsón eladó 1 ágyterltö dup

la ágyra, hoz/átartozó abrosszal, kézimunka 
fel egy kézimunka függöny. Mócok-utja 83.

16281
ELADö egy hosszú női bőrbunda és egy 

42-es vadászd,akanca. Megtekinthető délután 
’1—6-lg, Minorita-utca. 1, cipészmühely. 16292

DIŐ hálószoba, használt, világos liúló, fes
tett szekrények, asztalok, ágyak olcsón el
adók. Hadak-utja 32, 2-C3 autóbusz végállo
másnál. 16269

KERESEK egy keltetőgépot megvételre. 
Krizbgi-utea 61. 10311

EGY komplett modell háló ate.dó. Kemény 
Gábor-utoa 3, DolToácsnál. 16315

MÉLY GYERMEKKOCSI, fehér, eladó. 
Str; Budai Deleanu 29. Gr

Kolozsvár, 
16054 

lakk- olaj- 
Mócók-utja 

16054

Előfizetési-díj egy hónapra 14M
Apróhirdetések szavankint 70 lei, leskisebb hirdetés 733 lej. Állást keresőknek szavankint 50lej 
legkisebb’apróhirdetés 500 lej*  A kiadóba címzett és jeliiés legeknél 7) k bfí^ntt
Keretes hirdetések négyzetcentiméterenkint 150, 18) 227 WO*  lei
szavankint 200 lej. Közgazdasági . közlemények szavankint 250 lej. .'tyiitter szavankint Uv .

ZSIDÓ tőkéstársat keresek jő vállalatom
hoz. Négymilliót rövidesen megduplázok 
Megbízva Bocsánczi kereskedelmi iroda, 
Unió-utca 10, I- emelet. 16246

BETÁRSULNÉK egészséges nagyvállalat
ba bármilyen nagy tökével. Csak komoly 
ajánlatokat kérek. Megbízva Bocsánczl ke
reskedelmi iroda, Unió-utca 10, Adria bizto
sító palota. 16246

FELHÍVÁS. Folyó hó 9-én, vasárnap dél
előtt 9 órakor taggyűlést tart a sütőcsoport. 
Minden tag pontos megjelenését kéri a veze
tőség. 16244

ELVESZTETTEM 5-én a Miké- és Dam- 
janich-utca között jobb, sötétkék bélelt bőr
kesztyűm. Becsületes megtalálót kérem, 
juttassa el Damjanich-utca (Zsák) 2 alá.

16261
A „TAKARÉKOSSÁG" utoljára felszólítja 

adósait, hogy tartozásaikat azonnal rendez
zék, különben váltójukat peresíti. 16271

ARADI, komoly iparvállalat tulajdonosa 
férjhez adná húgát zsidó vallásu 42—48 év 
körüli férfihez, aki megfelelő üzemi vágj- ke
reskedelmi gyakorlattal rendelkezik és Ily 
módon alkalmas az Iparvállalat aktív veze
tésére. Fényképpel, életrajzzal és teljes cím
mel ellátott ajánlatok „Iparvállalat" jeligére 
„Olympikon" utazási irodába Arad, Bratianu 
2—4 küldendők. . 16299

KOMOLY, intelligens fiatal leány ismeret
séget kötne jómegjelenésü, finom, csakis ko
moly izr. úriemberrel házasság céljából. 
„1922“ jeligére. 16312

ELVESZETT a Honvéd-utcában egy fe
kete bársony női kalap. A tanulóleány’

„ TANULÓLEÁNYT fehérnemű varrodába, 
teljes ellátással felvesz Székelyné, Tamás 
András-utca 24. 16308

GYERMEKSZERETÖ fiatalabb mindenest 
felveszek azonnalra. Dózsa György-utca 35, 
ékszermühely. 16268

KIFUTÖFIU vagy leány felvétetik. ‘ Ka
lapüzlet? Széclienyi-tér 40. 16307

GYAKORLATTAL biró szobaleányt kere- 
sek. Görögtemplom-utca 21. 16318

HÁZTARTÁS vezetésére 40 éven aluli, 
■teljesen független, szerény nőt keresek. Há
zasság is lehetséges, elméket „Iparos" jel
igére a kiadóba. 16270

ALKALMAZÁST KERES-

KERESEK két lóra szerszámot, Cim a 
kiadóban. 16279

ANGORAGYAPJU eladó. Eötvös-utca 10, 
emelet, Szabónál. 16307

ÁGYSODRONYOKAT veszünk meglévő 
vaságyvégekhez. Ajánlatokat a, Park-szállo
dába, Kömálalja-utca. 16277

EGY jókarban lévői-kétkerekű" taliga eladó. 
Méhes-utca 64. 16297

KÉT darab vasrcQló, 356 hosszú, -178 szé
les a Budai Nagy Antal-utca 30 alatt meg
nézhető. 16263,

JÖKARBAN lévő fekete, üveges könyv
szekrény kb. háromszáz könyv részére el
adó. Bőd Péter-utca 16 (volt Artelor). 16295

BÉKEBELI slruha, külföldi < bakanccsal, 
kesztyűvel eladó. Értekezni Unió-utca , 4, .I. 
em. Kelemen és Bacsó férflszabóknál. 16296 

ELADö egy jókivitelü kombinált szekrény 
és rekamie? egy olcsó festett háló és több 
más használt bútorok. Mócok-utja 6, Kiss 
asztalosnál. 15225

PERZSASZÖNYEG, bútor, Írógép és 
egyéb értéktárgyak .vétele és eladása. Uni- 

-cum, Kossuth Lajos-utca 20. 16066
ELADö plüss függöny fafüggönytartóval, 

perzsa utánzat, paplan két huzattal, párna
haj, lepedő, ebédlőasztal, előszobafal, karos
szék, korcsolya. Szentegyház-utca 18, I. em. 
1. Délelőtt 9—11-ig. 16301

ELÁDö szilszkin gallérral és plüss bélés
sel egy teljesen jókarban. lévő férfi fekete 
télikabát. Timár-utca 2, emelet. 16300

ARANYAT, ezüstöt a legmagasabb áron 
veszünk. Urbansky és Kérdő, Szabadság: 
tér 24. 16309

MAGAS árat fizetek rossz vagy páratlan 
cipőkért • és más használt tárgyakért. Pap
utca 29, Harasstosl.- 16285

EZÜSTÖT és perzsaszőnyeget veszek. Mí- 
kes-utca 5. Címeket a postaládába kérem.

■ 16309
BILGERI csizma, 43-as, két darab belső 

motorkerékpárgumi eladó. Deák és Tibád, 
Dózsa György-utca 23. 16321

ELADÖ egy kis golyós prés, Kőkert-utcn 
87. . 16326

BABKÁVÉT keres megvételre, a Royal- 
espresso, Szabadság-tér 16. 16323

ELADö; orvosi müszerszekrény, orvosi 
asztalka, festett szobabútorok,, ágyak. Szent-’ 
egyház-utca 3„i I. em. 4. - 16319

ELADö egy jó állapotban .lévő fekete női 
kabát középtermetre és egy másik fekete 
kabát hozzávalóval együtt jutányos áron, 
Fekete női divatszalon, Mária királyné-utca • 
12. 16317 

ÁGYNEMŰT, szőnyeget, evőeszközt ve
szek. Cim Balogh Mária, Rákóczi-ut 29.

16306
EGY- sima cipészvarrógép eladó. Szász 

Do-mokos-utca 8. 16280
GYERMEKHÖCIPÖT vennék., leányka ré

szére jó állapotban, 27-es . nagyságban. Ma
gas árat fizetek. Dózsa György-utca 16, I. 
emelet, 1-és ajtó balra. 16298

ELADÓ egy női asztrahán lábbunda. Ba-' 
' duléscuné? Str. Lemnului 3. Telefon 112.

16299 
VESZEK dunyhát, paplant, pokrócot. 

Szent László-utca9, a Dermata közeiében,
16310

ELADö egy báránybőrfoélfeas és egv férfMwwkxi- t».., OJ .
Antal-utca 152 

16314

16233

Gr.

16264

16280

KOMOLY", tiszta, főzni tudó nőt 
szék. Gyulai Pál-utca 21.

TÁRSÁT keres szakképzettséggel beveze
tett autó- és gépjavitóüzem. és garázs. 
Előnyben azok, akik szerszámmal és gé
pekkel rendelkeznek. Cim a kiadóhivatal 
bán. ' 1605-1

„LIBRO" hirlapiroda és könyvkereskedés 
kerékpározni tudó altiszteket felvesz. 161.75

MEGBÍZHATÓ bejárónő délelőtti munkán, 
.azonnal felvétetik. Gizella-utca 18,> Eber- 
leinné. 16259

ÖNALLÖAN dolgozó vasalónőt keres Pân
di Vilmos Nagybánya, Hid-utca 1. Érdeklőd
ni Kolozsvár, Töhötöm-utca 8, Ozsváth. 

16257
EGY munkás varróleány felvétetik Király

utca 41, Szjgő Mária.
MEGBÍZHATÓ bejárónő azonnalra 

tetik. Jókai-utca 12, II. emelet. 
' JÓMEGJELENÉSÜ, reprezentálni 
tárgyalóképes nőt keresünk periéire
nyelvtudással, gyors felfogást 4? nagy tapta 
tatot igénylő felekkel való érintkezésre. Fény 
képes ajánlatokat életlcírással „Bizalmi á" 

jeligére a kiadóhivatalba, 162j!
IDŐSEBB egyedülálló ur keres há.ztarte ■ 

vezetésére gyermektelen Idősebb rom’' 
vagy románul tudó nőt. Vidéld előnyben 
Ajánlatok „Főíilvatalnok" jeligére a klacl"- 
ba kéretnek. 16320

felver
16101

16291 
keres-
16260 
tudó, 

román

i<"

MUFFOK készítését, kesztyűk, sálak hor
golását jutányos áron vállalom. Farkas-utca 
8, Kosztáczkyné, I. jobb lépcső. 15872

EGYETEMI hallgató középiskolások taní
tását vállalja. Érdeklődni Józsa Béla-utca 
17, délelőtt 10—12 és délután 3—5-ig. 16179

FŰSZER- és csemegekereskedősegéd alkal
mazást keres, bódegába. is elmenne. Crna. 
Györgyfalvi-ut 33.

JÓMEGJELENÉSÜ fiatal leány román, 
magyar nyelvet bír, varrodába szeretne ta- 
nulólánynak elmenni. Cim: Budusan Lídia, 
Hunyadi-tér 11, 9. szoba. 16273

ANGORA- és gyapjúfonást vállalok. Szon
dy-utca33. ' 16313

TXG’Â'ȚI;AN4'jAKAS

16176 'szépen kéri megtalálóját,,( adja be jutalom

TÁVOZÖTÖL komfortos lakást átveszek, 
esetleg, bútorral. Költséget megtéritek. Mu- 

~resan, Albina bank? 16213
HA HÁZAT, házhelyet, gyümölcsöst venni 

vagy eladni akar, forduljon bizalommal leg
régibb ingatlanforgalmi iroda Bocsánczüioz, 
Unió-utca 10, I. emelet. 16246

BÉKÁSBAN házhelynek alkalmas, jól ter
mő kisebb gyümölcsös eladó. Cim a kiadó
hivatalban. 16236

ELCSERÉLNÉM kolozsvári házzal vagy 
'eladnám járási székhelyen lévő családi örök
ségemet, mely áll 6 szoba, konyha, mellék
épületek, 4 hold termő gyümölcsös kerttel, 
villanyvilágítás? Értekezhetni lehet Kolozs
vár, Andrei. Muresan-utca 40.

NYUGDÍJA.S férfi vagy nő lakást, esetleg 
teljes ellátást kaphat magános nőnél. Címe
ket „Csendes otthon'^ jeligére kérek. 16.148 

’ El;ADö. Kővári-telepen 1 szoba, konyha 
nagy telekkel ll .OÓO.GOO. Pata-utca .mellett 

szoba komfortos ikerhát: 50,000.000, 
ta&ár felerészben is).' ' Tisztviselőtelepen 2 
szóba komfort plusz 1 szoba'komfortos ház 
gyümölcsössel 34,000.000. Beköltözhető négy 
szoba komfortos villa gyümölcsössel 40 mil
lió. Belvárosban beköltözhető 3 szoba kom
fortos ház 32,000.000. Mócok-utján 4 szoba 
komfortos. családi ház 50 millió. Állandóan 
keresek házakat, telkeket, gyümölcsösöket a 
legkisebbtől a legnagyobbig „Express" iroda, 
Unió- és Kötő-utca sarok, 16288

KÉT iskolásleány szállást kaphat élelmi
szer ellenében. Cim a kiadóban. 16282

SZÉP fekvésű villatelek Rákóczi-utoh a 
napsoron eladó. Cim a kiadóban. ; 16265

KOMOLY fiatal pár keres bútorozott szo
bát főzés, takarítás ellenében,;, esetleg, jó 
házbért fiiSítne, Széchenyi-tér 1, I. 4. 16303 

ELADö házhely. Érdeklődni 
György-utca 4 alatt, Rózáméi.

ELADÓ a Békásban kétholdas
esős. Érdeklődni Gyulai Pál-utca 20 alatt, 
ügyvédi irodában, délután 3—4-ig. 16333

LELÉPÉST fizetek annak, alti hozzájut
tat egy szobához, nem tűi messze a központ
tól/ villamossági műhely részére. 
Szent István-ut 44.

ELADÖ az Attila-uti 
villa, alkalmas 
250,000.000 lejért, 
egy 3 szobás komfortos villa, 30,000.000 le
jért. Információk a Barbosu irodában, Köl- 
csey-tuca 21. (Attila-uti negyed). 16302

IPAROS férfi lakótársat keresek. Hold
világ-utca 68. ■ 16322

Dózsa 
16278 

gyümöl-

Mózes, 
16286 

negyedben nagy 
szanatóriumnak is, 

Ugyanezen negyedben

' ULUNFÉLÉK

LULU-KOZMETIKA szépít, üdít, fiatalít! 
Szentegyház-utca 43, 
ványkfkcpzés.

OLCSÓN szállítunk 
liáztól-házig. „Dacia",

elven-
Levelet

telefon: 652. Tanít- 
15696 

vasúttól, vidékről, 
Széchenyi-tér 20.

MELEGSZÍVŰ, felvilágosult nőt 
nék. Szabadfoglalkozású vagyok, 
címmel (esetleg fényképpel is) a, Idádéba 
„Élet" jeligére. Diszkréció biztosítva., jelige 
'.5 komolytalan nem érdekel. 16150

FÁJ A TYÚKSZEME? Ren.dbchozza 
Hajnik Etelka pedikür-sza.lonja Unió-utca 
'2, udvaron hátul, jobbra. •

ELVESZETT Bernáth Irma .Tókal-utca 3, 
J.T. emelőt 23 névre sz/iló bejelentőlap és Itt- 
tartózkodási engedély. Érvénytelen. 16284

ellenében a Gergely Etelka kalapszaionba, 
Unió-utca 15 alá. 16293

42 ÉVES független kereskedőnő házasság 
céljából szeretne hozzáillő férfivel megis
merkedni. „Iparom van" jeligére. 16294

FELESÉGÜL venne biztos egzisztencláju 
szabadfoglalkozású olyan 24—32 körüli, nem 
hétköznapi intelligenciájú, kimondottan csi- 
nos, jómegjelenésü urileányt vagy független 
asszonyt, aki nemcsak vonzó külsejével,! ha
nem egyéniségének belső értékével és sze
mélyének varázsával fényt, melegséget, tar
talmat hozna egy nagyon magányos férfi 
életébe. Anyagiak nem érdeklik, de kizáró
lag őszinte komolysággal megírt, címmel el
látott és a legszigorúbb titoktartással ke
zelt válaszra reflektál, esetlég fényképpel, 
amelyet azonnal visszaküld. „Pharos" jel
igére a kiadóhivatalba, önkritikátlanok, ka
landkeresők kíméljenek. 1543Í

KÖZVETLEN a főtér közelében lévő üz
lethelyiséghez társat keresek, aki nagyobb 
tőkével rendelkezik. Cim a kiadóban. 16304

ELVESZETT egy pénztárca Ilyé-s Ilona 
névre szóló bejelentőlappal és tartózkodási 
engedéllyel. A becsületes megtaláló juttassa 
el Szabadság-tér 24 alá, Máter espressóba. 

16325
KERESEM komoly, középkora jobb ipa

ros vagy nyugdíjas ismeretségét házasság 
céljából. Címeket „Békesség" jeligére kérek.

. 16148

Az összes

’ ■ szolgálatosok 
egyesített közgyűlést tartanak de
cember 9-én délelőtt fél 10 órakor 
a Március 6.-utca 34. szám (volt 
Szentegyház-u.) alatti Concordia 
Club helyiségeiben.

Minden volt munkaszolgálatos 
tartsa kötelességének a megje
lenést.
Or. Elekes Hiklős s. k.'

Sámson Andor s. k.
3H

I
KERESKESÖK FIGYELMÉBE Fj

Cristea János, temesvári IL Str. i 
Ștefan Cel Mare 13 alatti fény- E 
képész, felkérem Észak-Erdély 
kereskedőit, hogy adják át a leg
első csendőrállomáson azt az ille- 

!tőt, aki az én nevemben meg
rendeléseket eszközöl bármilyen 

bolti vágj’ fényképáru iránt.

Vállalatvezetők, kereskedők, 
ipansok figyelmébe!

A minisztériumok rendeletéit 
pontos magyarázatokkal ki
egészítve közli azonnal az 
„ORGANIZÁTOR"

Előfizetések Bartha Miklós-utca 
13, I. emelet délután 3—6-ig.

țyjgmww h—bbbwbt

Dr. Sandbsrg József 
bel- és nemibetegek szakorvosa 

Erzsébet-ut 4.
Rendel délután 1—4-ig és ti—9-ig

Minerva Irodalmi és Nyomdai Műintézet Kolozsvár. — felelős vezető: Kiss Márton igazgató,


